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(Erfdjeint am erften Sonntag jeben Ülonats.

3t #aEert. J)/o: O. 1890.

3u erfïnt Ü)aJ'c(|Ett.
(Bum

Um, fym, mas ift's mit unfcrm Kinö,
Jf Sajj es nicfyt fpringen mill, nod) jagen?

Der £eo laufet unö finnt unö finnt,
U)as fidr fjier plö^Iicf) zugetragen :

Sie £iefel, fo ein luftig Blut,
3ft in öie „Seigre7' fyeut' gefommen,
Unö -Seif unö Ball unö Springfeil rufyt,
Sert Strumpf l)at fie jur fjanö genommen.

's mar eig'ner ÎDille, öenn 511 fr'iif)
pat man öie £iefel nict?t gejmungen,
3ft ofyne faure £ern'ensmüt)'
3n ^elö unö U)ies unö XDalö gefprungen.
Sa fommt fie frö£)lid) juft nact) paus,
Sie 3a3^ mit ^eo Ht SU <2nöe, —
(Jielg Stutters Strumpf sunt Korb fyeraus
Unö nimmt öas „<?jeug" in beiöe pänöe.

probirt's gerftofylen, ob fie faun
2tn Stutters großem Strumpfe ftriefen,
Unö ob fie Schlimmes fünöigt ö'rau,
Sas Stütterlein fdjaut mit cgntjiicfen
Born ^cnfter aus öert Sdjaffenstrieb
Unö fommt 51t pülf öem Stägölein leife,
Berbeffert, pilft unö lefjrt fo lieb,
Unö £iescben öünft fid) grofj unö meife.

dic Fungxîvn' v" ê/>Gratisbeilage *

zur

Schweizer Frauen-Zeitung -z-
Erscheint am ersten Sonntag jeden Monats.

St. Gallen. 5). 1890.

Die ersten Maschen.
Gum MUIbildr.)

Um, hm, was ist's mit unserm Rind,
M Daß es nicht springen will, noch jagen?

Der Leo lauscht und sinnt und sinnt,
Was sich hier plötzlich zugetragen-
Die Liesest so ein lustig Blust
Ist in die „Lehre" heut' gekommen,
Und Reif und Ball und Springseil ruht,
Den Strumpf hat sie zur chand genommen.

's war eig'ner Wille, denn zu früh
chat man die Liesel nicht gezwungen,
Ist ohne saure Lernensmüh'

In Held und Wies und Wald gesprungen.
Da kommt sie fröhlich just nach chaus,
Die Jagd mit Leo ist zu Ende, —
Zieht Ukutters Strumpf zum Uorb heraus
Und nimmt das „Zeug" in beide chände.

jdrobirt's verstohlen, ob sie kann
An Ukutters großem Strumpfe stricken,
Und ob sie Schlimmes sündigt d'ran,
Das UUitterlein schaut mit Entzücken
Vom Henster aus den Schaffenstrieb
Und kommt zu chülf dem Wägdlein leise,

Verbessert, hilft und lehrt so lieb,
Und Lieschen dünkt sich groß und weise.
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„ÏDeift, £eo, je£t muft rut?ig fétu,
3d? lern' jef§t grofje Strümpfe mad?en,

Jag' bu t?eut' UTorgen nur -allein,
3d? E?ab' nid?t Jeit 5U Spiel unb £ad?ett.
Dod? menu bu millft, id? IeE?r' bid?'s aud? :

ITïan ftid?t f?inein unb t?o!t bas ^abd?en,
Damit jurücf! fiel?, fo.ift's Braud?,
So ftricïen grofje ^rau'n unb Hîcibd?eit."

Unb £eo t?ört mit Unbad?t ju,
Der treuefte bcr Uameraben;
Sogar ein Sperling laufd?t in Bui?'.
„3a, ja, bir famt es aud? uid?ts fd?aben,

fel?'rt, mie grof mir UTenfd?en ftnb,
ZDir fönnett felbft für Uleibung forgen.
3d? bin me£?r mertl?, bu Spatjenfinb :

Ur bei ten lern' id? feit t?eut Utorgen!"

lütter Bffßrfeftrljßn int füitDergarten.
Um 3. Jtpril 1890.

|fm unfer rotfjeê ?päu?lein perum ftfjuoebert unb bjufc^ett allezeit
mandjerlet gute unb freunblidje ©eifter unb bringen greube unb

Suft in ba? jappelige Sötftein. So farn einmal, al? e? int
fonnigen, monnigen ©arten mimmette bon S3üMetn unb Hftägblein, bie

ba fdjaufelten unb „fänbleten", auf bem Sürette feiltanjten ober ge=

mädjtid) auf ber Stafenbanf faulïenjten, ein DJiann tjerein, grofsmäditig
unb freunbtid? mie Dtubejatjt au? bem 33erge. S)er ïannte fdjeint'?
ben Dfterlja? in feinem berborgenett Jîeft unb mottte ib?n einmal in
ben ®inbergarten jagen, jum frö^ltcfjert „Scfjreden" ber S'inblein;
benn ber tperr ift gerabe fo fpafdjaft unb gütig, tuie fRbbejafjl, unb
menn er im Saljre §ufätlig itt ber ©djulftube erfdjeint, merfen il?n
bie Einher faft um mit iljrer „Umrtngung". So aljnten fie je|t and)
©ute? bon biefer 2rrül?ling?erfdjetnung im ©arten unb fpibten bie

Oeljrlein, unb einige erlaufdjten ba? SSort „§a?" unb anbere ba?
SBort „©ter" unb gudten an bem ©aft fjerauf unb fal?en ibm mit
gefyeimnifjbotler Spannung nad), al? er mit feiner grau Stübejaljl
tnieber berfd)tbanb.

Unb am anbern Sage fjatte ba? £>ä?lein im ©la?faften auf ein»

mal eine neue ©ebeutung. ©djon feit ad?t Sagen mar ttäntlid) ein
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„Weißt, Leo, jetzt mußt ruhig sein,

Ich lern' jetzt große Strümpfe machen,

Jag' du heut' Morgen nur allein,
Ich hab' nicht Zeit zu Spiel und Lachen.
Doch wenn du willst, ich lehr' dich's auch ^

Man sticht hinein und holt das Mädchen,
Damit zurück! sieh, so,ist's Brauch,
So stricken große Hrau'n und Mädchen."

Und Leo hört mit Andacht zu,
Der treueste der Aameraden;
Sogar ein Sperling lauscht in Ruh'.
„Ja, ja, dir kann es auch nichts schaden,

Zu seh'n, wie groß wir Menschen sind,

Wir können selbst für Meldung sorgen.

Ich bin mehr werth, du Spatzenkind l

Arbeiten lern' ich seit heut Morgen!"

Unser Osterfestchen im Kindergarten.
Mn Z. April 1SSO.

Ijm unser rothes Häuslein herum schweben und huschen allezeit
mancherlei gute und freundliche Geister und bringen Freude und
Lust in das zappelige Völklein. So kam einmal, als es im

sonnigen, wonnigen Garten wimmelte von Büblein und Mägdlein, die

da schaufelten und „sändleten", auf dem Brette seiltanzten oder
gemächlich auf der Rasenbank faullenzten, ein Mann herein, großmächtig
und freundlich wie Rübezahl aus dem Berge. Der kannte scheint's
den Osterhas in seinem verborgenen Nest und wollte ihn einmal in
den Kindergarten jagen, zum fröhlichen „Schrecken" der Kindlein;
denn der Herr ist gerade so spaßhaft und gütig, wie Rübezahl, und

wenn er im Jahre zufällig in der Schulstube erscheint, werfen ihn
die Kinder fast um mit ihrer „Umringnng". So ahnten sie jetzt auch

Gutes von dieser Frühlingserscheinung im Garten und spitzten die

Oehrlcin, und einige erlauschten das Wort „Has" und andere das
Wort „Eier" und guckten an dem Gast herauf und sahen ihm mit
geheimnißvoller Spannung nach, als er mit seiner Frau Rübezahl
Wieder verschwand.

Und am andern Tage hatte das Häslein im Glaskasten auf
einmal eine neue Bedeutung. Schon seit acht Tagen war nämlich ein
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ganjeS ©efteH be£ ©faëfcpranteS jurn ©eburtstag bon beffett ©penberin
frûptingëfrop ge^miicEt. Sine £)iigelige SBalbmiefe mar'S geworben;

ganje ©tücfe moofigen SBalbbobenë lagen auf feueptem ©anb unb

grünten frö£)ticE) fort, unb SEänntein unb Sppeuranten im tpintergrunb
fteßten ben 2Batb Dor. Unb in teicptem ©ape fprang über bie SSSiefe

ein §äStein, fo grofj, roie junge Mpcpen finb. ®a£ ©eftettcpen unter
beffen äRitte mit ©rün oerbecft, fap man nur bie bier ©pringbeincpen
leicht unb anmutpig über baS SRooS gleiten, ©o einfach mar'S unb
bocp fo feftlicf), frifcp unb grün.

llnb nun mürbe baS tpästein ein mistiger |niter ber 33raDpeit
in ber ©cputftube. @S mar ber 2lbgefanbte beS großen DfterpaS unb
mufste im öaufe ber SBocpe bie brauen Einher gälten, unb biefe lernten
fleißig ipren ©prucp, bis ber grofje DfterpaS fame.

Unb an einem SIbenb, am SCRittmocp ben 2. Stprit, pufcpte ißapa
9tübegab)t „gaiter" nocpmatS am fpäuScpen üorbei unb raunte ber
SEante ju : SRorgen — Unb bie moltte bem großen DfterpaS ein

richtiges fcpöneS iReft bereiten unb ftetterte fpät StbenbS beim SRonbem

fc^ein im itapen Sßatb umper unb fc^nitt mit iprer großen ©cpeere

jEannen^meige unb bie fcpönften SBeibentäpcpen ab unb Derfcpaffte fiep

auf einem Bauerngut einen tücptigen Raufen §eu.
Unb früp um 3 Upr napm bie SEante eine tängtiepe „gairte"

unb fteefte in ©anbgrunb ringS an ben tRanb baS f5rü£)lingSgegtt)eige,
unb in ber ÜRitte unten mar §eu gefegt, unb ringSperum, unten an
ben j^dgen, ein flüchtiger ®ranj 3RooS.

Unb bann öerfteefte fie biefeS 9îeft unb fing an, tteine iReftcpen
Don tpeu ju formen, Diel, Diet, für jebeS ®inb einS, in tauter atte

©cpäcptetcpen unb Äörbcpen $um fiepern ipatt. Unterbeffen mürbe eS

natürlich peller SRorgen, unb anbere Seute ftanben auep auf, unb bann
trippelten unb trappelten atSgemaip bie Sinber perbei unb bnrfteit
noep gufepauett bei ben SReftcpen, unb bann tarnen ein paar liebe ©üfte,
unb eine feine ®ame patf ber SEante baS tpeu jufammenräumen, unb
baS SBägetein iibrigeë fpeu tourbe üor bie SEpür pinauêgefteflt.

Stßie e£ nur zugegangen, baff baS fpafenneft auf einmal mitten
auf ber napen SSiefe fiep befanb unb barin ein munberfepöner brauner
jpafe in SebenSgröfje bie Dpren fpipte, unb mie bie SRefttein alte unt
einen iBaumftamm fttp tagerten, unb mie ein ißtapepen fbeuboben um
baS iReft perum auf iöefcpeerung martete: baS miffen nur bie ©öttcr
(bie fperr jpaiter unb tperr gaber peilen

SGSie nun biefe ebenfalls im gramer erfepienen maren, jünbete
bie SEante ein paar Sicpttein an, bie in ©anbfepaten jmiftpen Werbet
unb ©iptüffetblümcpen fteetten unb baS ganje iJifcpcpen Dott grüptingS=
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ganzes Gestell des Glasschrankes zum Geburtstag von dessen Spenderin
frühlingsfroh geschmückt. Eine hügelige Waldwiese war's geworden;

ganze Stücke moosigen Waldbodens lagen auf feuchtem Sand und

grünten fröhlich fort, und Tännlein und Epheuranken im Hintergrund
stellten den Wald vor. Und in leichtem Satze sprang über die Wiese
ein Häslein, so groß, wie junge Kätzchen sind. Das Gestellchen unter
dessen Mitte mit Grün verdeckt, sah man nur die vier Springbeinchen
leicht und anniuthig über das Moos gleiten. So einfach war's und
doch so festlich, frisch und grün.

Und nun wurde das Häslein ein wichtiger Hüter der Bravheit
in der Schulstube. Es war der Abgesandte des großen Osterhas und
mußte im Laufe der Woche die braven Kinder zählen, und diese lernten
fleißig ihren Spruch, bis der große Osterhas käme.

Und an einem Abend, am Mittwoch den 2. April, huschte Papa
Rübezahl „Hailer" nochmals am Häuschen vorbei und raunte der
Tante zu: Morgen! — Und die wollte dem großen Osterhas ein

richtiges schönes Nest bereiten und kletterte spät Abends beim Mondenschein

im nahen Wald umher und schnitt mit ihrer großen Scheere

Tannenzweige und die schönsten Weidenkätzchen ab und verschaffte sich

auf einem Bauerngut einen tüchtigen Haufen Heu.
Und früh um 3 Uhr nahm die Tante eine längliche „Zaine"

und steckte in Sandgrund rings an den Rand das Frühlingsgezweigc,
und in der Mitte unten war Heu gelegt, und ringsherum, unten an
den Zweigen, ein flüchtiger Kranz Moos.

Und dann versteckte sie dieses Nest und fing an, kleine Nestchen

von Heu zu formen, viel, viel, für jedes Kind eins, in lauter alte
Schächtelchen und Körbchen zum sichern Halt. Unterdessen wurde es

natürlich Heller Morgen, und andere Leute standen auch auf, und dann
trippelten und trappelten alsgemach die Kinder herbei und durften
noch zuschauen bei den Nestchen, und dann kamen ein paar liebe Gäste,
und eine feine Dame half der Tante das Heu zusammenräumen, und
das Wägelein übriges Heu wurde vor die Thür hinausgestellt.

Wie es nur zugegangen, daß das Hasennest auf einmal mitten
auf der nahen Wiese sich befand und darin ein wunderschöner brauner
Hase in Lebensgröße die Ohren spitzte, und wie die Nestlein alle uni
einen Baumstamm sich lagerten, und wie ein Plätzchen Heuboden um
das Nest herum auf Bescheerung wartete: das wissen nur die Götter
(die Herr Hailer und Herr Faber heißen

Wie nun diese ebenfalls im Zimmer erschienen waren, zündete
die Tante ein paar Lichtlein an, die in Sandschalen zwischen Kerbel
und Schlüsselblümchen steckten und das ganze Tischchen voll Frühlings-
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Humen uttb bag offene ©tagfäftdjen feftlid) erhellten, benn bie t)ernnter=
getaffenen 3touteau£ nocf) ber SBiefenfeite fatten jubor bag „Dfier»
minfetdjen" ganj bämnterig gemacht. 3n biefer frötjIicEjen ©eteudjtung
fafjen nun bie ©afte unb ftanben bie ®inberf)ärlein jmangtog gefdjaart
unb ein paar gute „Sîebner" fprndien nun itjren SSer§:

Qufje, bag ift luftig, mag b' ®ante oerjeöt,
Qeg tjeb be f>err gaiter ber Dftertjag bftettt.
@r müffi fiait 'g Heftli, im ©cbmarjtnalb Bitidjt,
Unb H6 itjm en ©rief gfcfjiclt — en luftige ©ridjt.

Unb gtnüft no en gotbige ©ajje bepe,
®o geb'g ïjaït gär Biel für ber 0ftert)ag j'ttjue:
©ecEjSjg ©tjinberti möcfjteb go fuecfjen im ®rag;
®o bruct)t'g ïjalt en gewaltigen Dftertjag.

®rum bet er groüfj b'bentt, et fcïjicii je| grab
©fange 'g jung fpästi, '§ Heft fei io parab:
®enn fött bag redtjt 9ld)t geb uf atti bie ©f)bib,
2Bo bo i ber fträdjtige ©ctjuetftube finb —

06 Qebeg fd)ön foigi unb braö fei unb ftiH,
SSie'g ®ante bim ©bieten unb Strbeite Witt,
Unb ob men au Siebti muff' allerlei,
®e gute bringt'g §ägti batt fiebjer fei @i.

Unb erft no fpifst 'g. §ägti fig Dfjr bim ätbfetl,
Db febeg (S^irib bo fei unb antworti febnett,
©o cba'g benn au bridjten em §ägtipapa,
SEßie biet me fo becätge ©iti müefs ba- fr

®enn bringt er'g Bom ©djroarpjatb — jufjeifea, für üg,
Unb feit em Jperr gaiter: „®ßt finb'g uf ber SSieg,
SSalb bo unb batb böt ift en ©iti Berfteclt,
Qefs menb mir boef) luege, roer g'erft eing entbeett!"

Unb böt be §err gaiter benn g'tueget, mo'g finb,
©o bHt er itg ab unb benn laufeb mir gfdjroinb,
Unb banteb uf üfem ©pajiergang pm Heft,
9ted)t bielmot, §err tpailer, für'g ©iertifeft

Stadjbem mir freunbti^en ©eifatl geerntet, fe|tc fict) ber gug in
©emegung, btiifjenbe SBcibenruttjen all gäfjntein fctjmingenb. ®er 2Beg

mar nict)t meit, um bie nädiften Käufer Hrum big jur ïurnfjatïe in
ber anftofjenben SBiefe. 5)ort an ber ©de gebot nun §err fftübepH
gaiter: „tpalt! <3o jefjt fpringt unb fuetjt, ob itjr mag finbet!"
§urrat), mar bag ein Seben nnb Springen auf ber ganjen SBiefe

$uerft rannten bie Streiften pm Dftertjag, itjn bott Sreube, ©rftaunen
unb tjeimüdjen Hefpeft betraeptenb, £>aI6 fid) fiirc^tenb bor ben tebenbig
gtänjenben Slugen unb ben prächtigen taugen Dpren, Êinê aufmärtg
gefpitjt, eing rücfroärtg geftreeft. ®ann mitrbe gefugt unb geforfdft,
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blumen und das offene Glaskästchen festlich erhellten, denn die
heruntergelassenen Rouleaux nach der Wiesenseite hatten zuvor das
„Osterwinkelchen" ganz dämmerig gemacht. In dieser fröhlichen Beleuchtung
saßen nun die Gäste und standen die Kinderpärlein zwanglos geschaart
und ein paar gute „Redner" sprachen nun ihren Vers:

Juhe, das ist lustig, was d' Tante verzellt,
Jetz heb de Herr Hailer der Osterhas bstellt.
Er wüssi halt 's Nestli, im Schwarzwald vilicht,
Und heb ihm en Brief gschickt — en lustige Bricht.

Und gwüß no en goldige Batze dezue,
Do geb's halt gär viel für der Osterhas z'rhue:
Sechszg Chinderli möchted go suechen im Gras;
Do brucht's halt en gewaltigen Osterhas.

Drum het er gwüß d'denkt, er schicki jetz grad
Efange 's jung Häsli, 's Nest sei jo parad:
Denn söll das recht Acht geh uf alli die Chind,
Wo do i der prächtige Schuelstube sind —

Ob Jedes schön folgi und brav sei und still,
Wie's Tante bim Spielen und Arbeite will,
Und ob men au Liedli wüss' allerlei,
De Fule bringt's Häsli halt sicher kei Ei.

Und erst no spitzt 's Häsli sis Ohr bim Appell,
Ob jedes Chind do sei und antworti schnell,
So cha's denn au brichten em Häslipapa,
Wie viel me so herzige Eili müeß ha. ê

Denn bringt er's vom Schwarzwald — juheißa, sllr üs,
Und seit em Herr Hailer: „Döt find's us der Wies,
Bald do und bald döt ist en Eili versteckt,
Jetz wend mir doch luege, wer z'erst eins entdeckt!"

Und hat de Herr Hailer denn g'lueget, wo's sind,
So holt er üs ab und denn laufed mir gschwind,
Und danked uf üsem Spaziergang zum Rest,
Recht Vielmol, Herr Hailer, für's Eierlifest!

Nachdem wir freundlichen Beifall geerntet, setzte sich der Zug in
Bewegung, blühende Wcidenrnthen als Fähnlein schwingend. Der Weg
war nicht weit, um die nächsten Häuser herum bis zur Turnhalle in
der anstoßenden Wiese. Dort an der Ecke gebot nun Herr Rübezahl
Hailer: „Halt! So jetzt springt und sucht, ob ihr was findet!"
Hurrah, war das ein Leben und Springen auf der ganzen Wiese!
Zuerst rannten die Meisten zum Osterhas, ihn voll Freude, Erstaunen
und heimlichen Respekt betrachtend, halb sich fürchtend vor den lebendig
glänzenden Augen und den prächtigen langen Ohren, eins aufwärts
gespitzt, eins rückwärts gestreckt. Dann wurde gesucht und geforscht,
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miter ben Säumen, an alten ©rengen, unten am £ag unb in jebem
SßerftecE. Son allen ©eitert rannten bte gtücflic^ert Sinber tjerbei mit
munberfdjönen ©iern, in alten garben fdjittemb ; mit Qubelgefd^rei tjob

jebeê Sinb empor, ma§ eä entbecEt, unb ©rof; nnb Stein mar feeten=

bergnügt unter freiem 3rüt)tinglt)immet.
3iad|bem alle Sinber i^re gunbe auf baS tpeutager um bag Sieft

abgelegt, rourbe ein Srei§ um baSfetbe gemalt unb ba§ liebe fdjöne
Sieb bom Dfter^aâ gefungen :

Sdjaut, mag fipt beun bort im ©rag ®ommt, iïjr ®inberd)en, unb fdjaut,
©i, ber ®au§ — ber |>ag, ber §a§ SBie bag 3feft er bat gebaut:
©uit. mit feinem langen Dfjr ©i, mie fdjön bon ©rag unb |>eu,

©ier, blau unb grün unb fdjeclig,
©ier, rotb unb gelb unb flecfig.
tpägtein in bem grünen SBatb,
Sin bir gut uitb bant' bir palt,
tpägtein mit bem langen Dfjr,
®ant bir taufenbmat bafor!

®ann mar'g ja auch noch fo prächtig gum Ipâêtifpiet, ba muffte
man meber teife fpringen, noch rtatje ftetjen, ba§ mar fo red^t ein frö£)=

lieb Sagen! SÖabei aber rüdte bie ifeit tro| ber „geittofen" Xante
bor, unb nun mürbe bie „fßreiäbertfjeilung" herrlich organifirt. ©in
Sinb nach bem anbern befam bon ber Xante ein Uleftdien in bte Keinen
tpänbe, bamit e§ gum Dfterbaê taufe unb ibn um ein ©itein bitte.
Unb ber ertaubte ftittfcbroeigenb, baff ber fttnfe .ßmerg Sftubi gaber
bie ©ier aufnahm, fte ber guten gee tpoiter gu bieten, bie bann jebem
Sinbe brei ©ier gum frötjtic^en Setjatten in bag 9teft legte. X)ie

©tücftidjen mürben bann „borgu" bon ben großen £>errn in 9Mb unb
©lieb aufgeftettt unb betrachteten bergnügt ihre holten SJtefttein in ben
§änben. Unb nun §og tperr gaber noch einen gangen ©act Sugetcben
herbor, bie er neben bem DfterbaS noch entbedt botte, unb bert£)eiïte,
bon ben anbern ©äften unterftü^t, bie 700 bunten luftigen Sägetcben
unter bie Schaar, atfo baff jebeê Sinb in feinem ÜKeficben noch 10—12
„junge ©itein" befajj! So betaben bitrfte nun gebe§ fröhlich feiner
SBege gießen, baljeim nod; einmal greube bereitenb mit feiner Iieb=
lieben Sefdjeerung

Unb taunt baff auch bie „©rofjen" fid; freunbtieb getrennt, be=

gann ein Süftdjen gu tbe|en unb tarnen SBotfen gegogen, unb bann
mürbe es trüb unb nafj unb regnete biete Xage, unb greunb „Dtübe=
gabt" modjte pfiffig täc^etn, baff er fo gefd)idt bie gute Stunbe er=
miftbt gum Dftert;ägtifeft im Sinbergarten.

Slug bem grauen Steft herbor,
impft mit feinem fcbnetleu Sein
lieber ©toi unb über Stein.

Unb mie tinb bon 50too§ unb Spreu!
Saht boch fdjauen, mag im Steft
Siegt fo tugetrunb nnb feft?
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unter den Bäumen, an allen Grenzen, unten am Hag und in jedem
Versteck, Von allen Seiten rannten die glücklichen Kinder herbei mit
wunderschönen Eiern, in allen Farben schillernd; mit Jubelgeschrei hob

jedes Kind empor, was es entdeckt, und Groß und Klein war seeleu-

vergnügt unter freiem Frühlingshimmel,
Nachdem alle Kinder ihre Funde auf das Heulager um das Nest

abgelegt, wurde ein Kreis um dasselbe gemacht und das liebe schöne

Lied vom Osterhas gesungen:

Schaut, was sitzt denn dort im Gras? Kommt, ihr Kinderchen, und schaut,

Ei, der Daus — der Has, der Has Wie das Nest er hat gebaut:
Guckt mit seinem langen Ohr Ei, wie schön von Gras und Heu,

Eier, blau und grün und scheckig,

Eier, roth und gelb und fleckig,
Hcislein in dem grünen Wald,
Bin dir gut und dank' dir halt,
Hcislein mit dem langen Ohr,
Dank dir tausendmal dafor!

Dann war's ja auch noch so prächtig zum Häslispiel, da mußte

man weder leise springen, noch nahe stehen, das war so recht ein fröhlich

Jagen! Dabei aber rückte die Zeit trotz der „zeitlosen" Tante
vor, und nun wurde die „Preisvertheilung" herrlich organisirt. Ein
Kind nach dem andern bekam von der Tante ein Nestchen in die kleinen
Hände, damit es zum Osterhas laufe und ihn um ein Eilein bitte.
Und der erlaubte stillschweigend, daß der flinke Zwerg Rudi Faber
die Eier aufnahm, sie der guten Fee Hailer zu bieten, die dann jedem
Kinde drei Eier zum fröhlichen Behalten in das Nest legte. Die
Glücklichen wurden dann „vorzn" von den großen Herrn in Reih und
Glied aufgestellt und betrachteten vergnügt ihre vollen Nestlein in den
Händen, Und nun zog Herr Faber noch einen ganzen Sack Kügelchen
hervor, die er neben dem Osterhas noch entdeckt hatte, und vertheilte,
von den andern Gästen unterstützt, die 700 bunten lustigen Kügelchen
unter die Schaar, also daß jedes Kind in seinem Nestchen noch 10—12
„junge Eilein" besaß! So beladen durfte nun Jedes fröhlich seiner
Wege ziehen, daheim noch einmal Freude bereitend mit seiner
lieblichen Beschwerung!

Und kaum daß auch die „Großen" sich freundlich getrennt,
begann ein Lüftchen zu wehen und kamen Wolken gezogen, und dann
wurde es trüb und naß und regnete viele Tage, und Freund „Rübezahl"

mochte pfiffig lächeln, daß er so geschickt die gute Stunde
erwischt zum Osterhäslifest im Kindergarten,

Aus dem grauen Nest hervor,
Hüpft mit seinem schnellen Bein
Ueber Stock und über Stein,

Und wie lind von Moos und Spreu!
Läßt doch schauen, was im Nest
Liegt so kugelrund und fest?
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3tx klitßE 3Tîtrxr,
Son g. ®UBfU-®iinlljtr.

Ifeitn bie SDjiere rebeit fönnten, Würben fie ftdj gewijj oft be»

ftagen, bafj man i£)re Sugenben fo wenig anerfennt unb fo
fdjnelt p öergeffen pflegt, wa§ man itjnen p banfen î)at.

SSeit fie aber ftumm finb, ift e§ bie tßfticf)t jebeê guten fperjenS, aHe

Spatfactien, bie put Sobe ber guten greunbe unfereê Sebenê bieuen
fönnen, p fammetn unb aufjubematjren. Sergteidjen tjat eS nun
gliicEbic^ertueife fcEion bor langer 3eit gegeben, unb batjer fönnen wir
bie fotgenbe Segebenljcit ganj ber SBat)rf)eit gemäfj erjäf)Ien, Wie fie
an Drt unb ©telle, nadjbem fie fid) eben pgetragen batte, aufgefcbrieben
Worben ift. Sa ift nämlich ein fteiner tpunb ber Sebenëretter jweier
Srüber gewefen, bie e§ eigentlich gar nicht um ihn üerbient bitten;
unb par ift bas auf fotgenbe Slrt gefcbetjen. Sie beiben jungen
Seute waren ©tubenten, unb in ihrer gerienjeit Waren fie ju ibren
@ttern jum 33efuc£) gefommen, bie auf einem Sanbgnte in Norwegen
lebten. Son bem Drte, ber ®utbsbaten bief), gingen bie Srüber im
Üluguft be§ SufjeeS über ein mehrere SDteiten öon ba befinb»
ticbeê b°f)e§ ®ebirge, unt fid) einige Sage mit Sagen unb gifchen p
beluftigen, ©ie gelangten bann batb an einen SOÎeerbufen, fanben
bort ein Soot bor unb bebienten fief) beêfelben mebrmatê, febrten je»

bocb ftetS am Wbenb an'S Sanb prficf, wo fie fich eine Slrt bon $ett
errietet unb ihre ©erätlje unb Steiber untergebracht hatten, um barin
immer bie 3tad)t oerfdjtafen p fönnen. Sort tiefjen fie auch ftetS
einen fteinen §nnb prücE, gibo genannt, ben fie bon ihren ©ttern
mitgenommen hatten, um ihre £>abfetigfeiten p bewad)en. 9tad)bem
ihnen beinahe eine äßodje fo bergangen war, fingen ihre SebenSmittet
ait fnapp p werben, ba bie erjagten Söget unb bie gefangenen 2iifd)e
fie bocb nicht allein p fättigen bermochten, unb eS ihnen befonberS
an Srob nnb an Srinfmaffer fehlte, ©ie befdjtoffen batier, nach §aufe
prücfpfehren, fobatb fie ein 3üfd)erne|, Wethes fie auf einer fteinen
Snfet anSgeftettt hatten, wieber geholt haben würben; unb p biefem
gwecfe fuhren fie noch einmal nach berfetben hinüber. ®aum hatten
fie aber ba§ ®itanb, welches nur fecfjSunbpanjig @d)ritte fang unb
fünf ©fritte breit war, erreicht, fo erhob fich ein fet)r heftiger ©türm,
ber ihr fteineS Soot fortriß, um eS jeboch an'S Sanb prücfptreiben.
Sie Srüber famen baburcb in eine fehr fchtimme Sage. Ser 5ßtai$

War ganj einfam unb fehr abgelegen, bot burd)au§ feine Sequemticb»
feiten unb ebenfo Wenig irgenb Wetd)e sJiat)rungSmittet. Iteberbieê
waren bie jungen Scanner nic£)t hinreidjenb mit warmer Reibung Oer»
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Der kluge Fido.
Von I. Engell-Günthrr.

^enn die Thiere reden könnten, würden sie sich gewiß oft
beklagen, daß man ihre Tugenden so wenig anerkennt und so

schnell zu vergessen Pflegt, was man ihnen zu danken hat.
Weil sie aber stumm sind, ist es die Pflicht jedes guten Herzens, alle
Thatsachen, die zum Lobe der guten Freunde unseres Lebens dienen
können, zu sammeln und aufzubewahren. Dergleichen hat es nun
glücklicherweise schon vor langer Zeit gegeben, und daher können wir
die folgende Begebenheit ganz der Wahrheit gemäß erzählen, wie sie

an Ort und Stelle, nachdem sie sich eben zugetragen hatte, aufgeschrieben
worden ist. Da ist nämlich ein kleiner Hund der Lebensretter zweier
Brüder gewesen, die es eigentlich gar nicht um ihn verdient hatten;
und zwar ist das auf folgende Art geschehen. Die beiden jungen
Leute waren Studenten, und in ihrer Ferienzeit waren sie zu ihren
Eltern zum Besuch gekommen, die auf einem Landgute in Norwegen
lebten. Von dem Orte, der Guldsdalen hieß, gingen die Brüder im
August des Jahres 1652 über ein mehrere Meilen von da befindliches

hohes Gebirge, um sich einige Tage mit Jagen und Fischen zu
belustigen. Sie gelangten dann bald an einen Meerbusen, fanden
dort ein Boot vor und bedienten sich desselben mehrmals, kehrten
jedoch stets am Abend an's Land zurück, wo sie sich eine Art von Zelt
errichtet und ihre Geräthe und Kleider untergebracht hatten, um darin
immer die Nacht verschlafen zu können. Dort ließen sie auch stets
einen kleinen Hund zurück, Fido genannt, den sie von ihren Eltern
mitgenommen hatten, um ihre Habseligkeiten zu bewachen- Nachdem
ihnen beinahe eine Woche so vergangen war, fingen ihre Lebensmittel
an knapp zu werden, da die erjagten Vögel und die gefangenen Fische
sie doch nicht allein zu sättigen vermochten, und es ihnen besonders
an Brod und an Trinkwasser fehlte. Sie beschlossen daher, nach Hause
zurückzukehren, sobald sie ein Fischernetz, welches sie auf einer kleinen
Insel ausgestellt hatten, wieder geholt haben würden; und zu diesem
Zwecke fuhren sie noch einmal nach derselben hinüber. Kaum hatten
sie aber das Eiland, welches nur sechsundzwanzig Schritte lang und
fünf Schritte breit war, erreicht, so erhob sich ein sehr heftiger Sturm,
der ihr kleines Boot fortriß, um es jedoch an's Land zurückzutreiben.
Die Brüder kamen dadurch in eine sehr schlimme Lage. Der Platz
war ganz einsam und sehr abgelegen, bot durchaus keine Bequemlichkeiten

und ebenso wenig irgend welche Nahrungsmittel. Ueberdies
waren die jungen Männer nicht hinreichend mit warmer Kleidung ver-
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feiert, um fidj gegen ^ie Mite unb ben SBinb, befotiberê StadjtS,
orbentlid) fdjühen ju lönnen, unb ju fdjwimmen üermodjten fie nidjt.
SDÎit SDÎiifye fdjlejrpten fie einige ©teine jufammen unb bauten barauS
eine Sfrt bon SRauer, bie iljnen einigen ®c£)u| gegen bie falten ©türme
gewähren foftte. ©egen ben junger fanben fie aber nicE)t§ als etwas
©raS ober Maut, weldjeS bem SJtagen mehr 33efdjwerbe afS ÜJiu|en

ju bereiten fcbjien. @o famen fie am jweiten Sage auf ben ©ebanfen,
ben flehten £>unb, gibo, ju fid) ju locfen, um ifm ju berfpeifen.
Obgleich er aber baS pfeifen, beffen fie fid) immer bebient hatten,
um ifm ju rufen, geWifj feljr gut horte unb auch gut ju fchwimmeu
oerftartb, machte er fid) bod) nicfjt nach ber ^nfet auf ben SBeg, fonbern
raunte nun eifenbS baöon ju ben ©ttern ber beiben ©tubenten, bie,
auf biefe SfSeife benachrichtigt, fofort SRänner auSfanbten, um ihre
©ohne, bie fid) in ©efatjr befinben müßten, jtt fucfjen. Sftatürlidj ging
gibo mit, um ben richtigen ißfab ju geigen, Worauf man bann auch

baS Soot fanb, eS benutzte unb bie 33rüber fchneïï mit ©peife unb
Sranf erquidte, wie man fie felbftberftänblid) ihren ©ftern jufüljrte,
bei beren Pflege fie fid) balb ganj erholten. Sagegen waren fie geWifj

gar nicht gerettet worben, wenn fie ben gibo hätten berfpeifen fönnen,
unb nur ihm oerbanften fie ihre Rettung.

SSrctottifcbeS SKiirdjeit, iitevfefct boit ®lt|"c ŒCwr|"0lb.

«hriftobh, ein armer SJÎann, fammefte 3îeiêh°Ï3 SSalbe, um
eS in ber ©tabt an bürftige gamitien ju üerfaufen ; er üer=

o-" "
biente wenig genug mit biefer S3efd)äftiguug unb beflagte fid)

häufig über fein etenbeS SooS. SffS er eines SfbenbS in ber Sämmerung
mit feiner Sürbe heimwärts ging, fah er in einer Sichtung eine fdjöne,
Weifigefteibete Same flehen ; wie bieS auf bem Sanbe gebrauchlich, jog
er feine Stiühe unb wünfchte ihr guten Sfbenb.

„©uten Sfbenb, guter SDÎann," berfejçte bie Same, „Woher fommt
Shr fo fpät?"

„3dj hû&e SieiSwelten gemacht," lautete ©hriftop£)S SfntWort, „ein
etenber SSerbienft baS!"

„Sa wäret $hr wohf gerne in etwas beffern SSerhältniffen ?"
„tpa, freilich, unb ich Würbe mit Söenigem jufrieben fein."
„SBenn ich ®ltch ®uer „Soitfon" mit ©ofb füllte, Würbe

Such baS genügen unb greube machen?"
„D, mein ©ott, ja freilich !" Unb er tub feine Saft ab.
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sehen, um sich gegen die Kälte und den Wind, besonders Nachts,
ordentlich schützen zu können, und zu schwimmen vermochten sie nicht.

Mit Mühe schleppten sie einige Steine zusammen und bauten daraus
eine Art von Mauer, die ihnen einigen Schutz gegen die kalten Stürme
gewähren sollte. Gegen den Hunger fanden sie aber nichts als etwas
Gras oder Kraut, welches dem Magen mehr Beschwerde als Nutzen

zu bereiten schien. So kamen sie am zweiten Tage auf den Gedanken,
den kleinen Hund, Fido, zu sich zu locken, um ihn zu verspeisen.
Obgleich er aber das Pfeifen, dessen sie sich immer bedient hatten,
um ihn zu rufen, gewiß sehr gut hörte und auch gut zu schwimmen
verstand, machte er sich doch nicht nach der Insel auf den Weg, sondern
rannte nun eilends davon zu den Eltern der beiden Studenten, die,
auf diese Weise benachrichtigt, sofort Männer aussandten, um ihre
Söhne, die sich in Gefahr befinden müßten, zu suchen. Natürlich ging
Fido mit, um den richtigen Pfad zu zeigen, worauf man dann auch

das Boot fand, es benutzte und die Brüder schnell mit Speise und
Trank erquickte, wie man sie selbstverständlich ihren Eltern zuführte,
bei deren Pflege sie sich bald ganz erholten. Dagegen wären sie gewiß

gar nicht gerettet worden, wenn sie den Fido hätten verspeisen können,
und nur ihm verdankten sie ihre Rettung.

Bestrafte Ungenügfamkeit.
Brctomsches Miirchen, übersetzt von Elisc Eberstld.

^^Nhristoph, ein armer Mann, sammelte Reisholz im Walde, um
es in der Stadt an dürftige Familien zu verkaufen; er ver-

i;" " diente wenig genug mit dieser Beschäftigung und beklagte sich

häufig über sein elendes Loos. Als er eines Abends in der Dämmerung
mit seiner Bürde heimwärts ging, sah er in einer Lichtung eine schöne,

weißgekleidete Dame stehen; wie dies auf dem Lande gebräuchlich, zog
er seine Mütze und wünschte ihr guten Abend.

„Guten Abend, guter Mann," versetzte die Dame, „woher kommt

Ihr so spät?"
„Ich habe Reiswellen gemacht," lautete Christophs Antwort, „ein

elender Verdienst das!"
„Da wäret Ihr wohl gerne in etwas bessern Verhältnissen?"
„Ha, freilich, und ich würde mit Wenigem zufrieden sein."
„Wenn ich Euch da Euer „Toulon" mit Gold füllte, würde

Euch das genügen und Freude machen?"
„O, mein Gott, ja freilich!" Und er lud seine Last ab.
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„SRun, fo nebmt ben ®ecfet ab unb fdjaut ïjitteirt. "

©fjrifto^t) nalfm ben ®etïet bon bem f leinen S31ecbteffetcben, morin
er feine Suppe am SRorgen mit in ben 25Mb trug, unb fat), bafj e§

bolt ber fdjönften, nagetneuen ©otbftücfe tnar. 3uerft tnie gebtenbet
bon biefem unbertiofften 9îei(t)tf)um, backte aber ber fbotjfammter gteidj :

,,§aite id) bodj nur ein gröf?ere§ „®outon" bei mir, ber See fäm'§
ja in'l ©teic^e, mir baêfelbe p füllen."

(Sr traute fidf im fjaar unb fagte: „Sdj bante ©udj rec^t fetjr,
fdjöne Sran; aber mein ®effetct)en ift fo ftein, bafj idf an bem, ma§
brinnen ift, mot)t nidjt tange ïjaben toerbe. Sßürbet 3br mir nid)t
ertauben, fdfnelï nad) fpaufe p geben unb ein größeres ©efäfj p boten?"

„SBie ®u mitlft," entgegnete bie See.

©brifiopb eilte im ©atopp nadj feiner £>ütte unb fetjrte fefjr
batb mit einem gemaltig großen SBafferteffet prüd, inbem er bott
Sreube auêrecE)nete, metdj' ungeheure Summe bon ©olbftüden baêfelbe

p faffen im Stanbe fei.
2Bie er aber mieber 51t ber Stelle prücffam, mar bie See ber=

fdjmunben, unb ba§ ©injige, ma§ er bort erbtidte, mar ein menig
getblidjeS SCRoo» unb barunter ein tleiner Spalt in bem mächtigen Setfen.

Unb at§ er in fein „bouton" fat), fanb er ftatt be§ @otbe§,
ba§ borfjin bagfetbe füllte, ein ganj tteineê tReftcben feiner 9Wittag§«
fuppe. 9tun mar er fid^ freiließ entfe^tich reuig, bafs er fo ungenüg=
jam gemefen, allein ba§ bfltf ibm nichts, unb er blieb fo arm mie borf)er.

piaitïrrrri u# alter ML

m ene heimelige, tjeitere Scbuett)u§ uf em Sanb benb jmei atti
Sefjrerêtûtti g'rootfnt. §err Sdjuetlebrer unb Srau Sdjuettetjrer
bet mene g'feit ; erft fpöter ift bie unb bo ba? neuere §err

Sebrer unb Seau Sebrer uftaudjt. ©ar ftitt unb g'ftift ift e§ i bem

Scbuetbue» peg'gange, u§gno be fröhlich Särme, mo b' Scbutdjinb
g'madjt benb. Deppeme mot ifdb eê aber au föS no e <i)ti tebtig
morbe för e djörjere ober längere 3it; benn bie unb bo, e fo alt
Sobr emot, finb ©ro^d^inb uf 23'fued) djo, g'möbnti bie pei ättefte
mitenanb, obftfionê no e paart bebeim g'ba bet- ®' ©(tere bo bene

©binbe finb anere grofje Stnftatt borg'ftanbe unb benb brum gern
bie junge Sut e ebti be ©rofjettere pg'fcbidt. Sie benb mobt g'möfjt,
bafj ene bo nüb abgoßt.. ®o finb benn bie 3mei mit enanb ig'rocft,
noebbem fie luftig unb mobtgemnetb en 2Beg bo mehrere Stitnbe
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„Nun, so nehmt den Deckel ab und schaut hinein."
Christoph nahm den Deckel von dem kleinen Blechkesselchen, worin

er seine Suppe am Morgen mit in den Wald trug, und sah, daß es

voll der schönsten, nagelneuen Goldstücke war. Zuerst wie geblendet
von diesem unverhofften Reichthum, dachte aber der Holzsammler gleich:
„Hätte ich doch nur ein größeres „Toulon" bei mir, der Fee käm's
ja in's Gleiche, mir dasselbe zu füllen."

Er kratzte sich im Haar und sagte: „Ich danke Euch recht sehr,
schöne Frau; aber mein Kesselchen ist so klein, daß ich an dem, was
drinnen ist, Wohl nicht lange haben werde. Würdet Ihr mir nicht
erlauben, schnell nach Hause zu gehen und ein größeres Gefäß zu holen?"

„Wie Du willst," entgegnete die Fee.

Christoph eilte im Galopp nach seiner Hütte und kehrte sehr
bald mit einem gewältig großen Wasserkessel zurück, indem er voll
Freude ausrechnete, welch' ungeheure Summe von Goldstücken dasselbe

zu fassen im Stande sei.

Wie er aber wieder zu der Stelle zurückkam, war die Fee

verschwunden, und das Einzige, was er dort erblickte, war ein wenig
gelbliches Moos und darunter ein kleiner Spalt in dem mächtigen Felsen.

Und als er in sein „Toulon" sah, fand er statt des Goldes,
das vorhin dasselbe füllte, ein ganz kleines Restchen seiner Mittagssuppe.

Nun war er sich freilich entsetzlich reuig, daß er so ungenügsam

gewesen, allein das half ihm nichts, und er blieb so arm wie vorher.

E Plauderei us alker Zik.

m ene heimelige, heitere Schuelhus us em Land hend zwei alti
Lehrerslütli g'wohnt. Herr Schuellehrer und Frau Schuellehrer
het mene g'seit; erst später ist hie und do das neuere Herr

Lehrer und Frau Lehrer uftaucht. Gar still und g'stift ist es i dem

Schuelhues zueg'gange, usgno de fröhlich Lärme, wo d' Schulchind
g'macht hend. Oeppen-e mol isch es aber au sös no e chli lebtig
worde för e chörzere oder längere Zit; denn hie und do, e so all
Johr emol, sind Großchind uf B'suech cho, g'wöhnli die zwei älteste
mitenand, obschons no e paari deheim g'ha het. D' Eltere vo dene

Chinde sind anere große Anstalt vorg'stande und hend drum gern
die junge Lüt e chli de Großeltere zug'schickt. Sie hend wohl g'wößt,
daß ene do nüd abgoht.. Do sind denn die Zwei mit enand ig'rockt,
nochdem sie lustig und wohlgemueth en Weg vo mehrere Stunde
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j'füuefj g'macßt ßenb. ®'©rof3eItere finb bo bene ©äfte borné b'ricßt
g'fi, unb b'Srojjmuetter ßet bom ©ßodjifenfter uS flifjig nod; ene uS=

g'luegt, unb menu's benn cßo finb unb ag'fange ßenb fringe, menn'S

„'S ©rofjbaterS", b. ß. ©djuetßuS, g'fef) ßenb, jo ifdjt abe cßo

unber b' tpuStßiir unb be ©rofjbater né em ©arte unb Seibi ßenb
bie Eßhtb mißfumm g'ßeifje né em feme Sanb. ®enn ijt me=n i
V @tube=n=ue unb ßet bim e £)err£td)e Smbijj e fo nabiS jfiefjt .£>erjli
unb ©ternit, mo b' ©rofjmuetter jelber g'macßt ßet, bo ©ttere unb
©'feßroöfterte ©riiefj uSg'ricßt unb Stß'S berjeßt, mie 'S beßäime ftanb.

3lm SJÎorge, menu me bo ber fRetê uSgruebet gji ift, ßet benn
e rooßrS £>errelebe ag'fange. 'S (ScßuelßuS ift ring? bom ene ©cE)eie=

ßag umfdjlofje gji; of p>o ©ite ßet er en ©arte unb of jmo
<Site=men SRafeptaß begrenzt. Sim tpnê ue finb aflerlei ©palier joge
g'fi; of be (Site nebeb be £>u§tßür en ßöcße Smetjdjgebomm; am ©t!
e 3tebe, born en breite SöiecßSler; SBiecßSle, bas finb ganj grofet,

brurotßi Sßriefi, mo benn afe cßracßeb, menn mes berbifjt. SBiter ene=

e=n=äßnti(ßS ©'mäcßS unb of ber anbere ©ite no QoßanniSbeeri. ®eregi
tjet 'S benn au no a §ege=n=unb Siifcße=n=im ©arte urne gßa, fomie au
en ©tadjelbeerißag. ®enn mieber en 33omm mit Slugftenopfte unb en
anbere of em ©pielplaß mit rotßbäcflete, runbe, bie eint ufern grüene
Sa'ub ag'lacljet ßenb. Stub bafj aber bie ßßinb bo îjetteb büre pegrife noeß

©'liifte. ®' ©rofjmuetter £)ett ene=n au Slrbeit g'ßa, aber luter luftegi.
©'tuûtjnïicE) t)et fie oppe müefje latmäre unb 'S ift erem=en grojje
®ienft gfi, menn ere b' ©rofjdjinb b' SSeeri g'roune ßenb. ®o Ijet
fie benn ene=n=empfoß!e, fie au flifjig j'berfudje, üb 'S recEjt fiiefj unb

rif feieb, unb bas ïjenb'ê ait tbjite, bis ißne b' 3unge met) tßue ßet.
®enn ßet me mieber miieffe 3ucfer ïnôtfc^e ; j'erft mit em Sfeßammer
bie grofje ©toefi berfdjto unb benn mit eme glatte, runbe ©tei Slß'S

ganj fi madje. ®e 3mfe ift benn bor= unb nocßßer g'moge morbe ;

borßer Ijet be 3ucfer en 3ueftupf gßa, nocßßer be ©'roidjtftei ; bas ßet
b' ©rofjmuetter begriffe, ©inb bie jmei ©cßnabel bo gfi, fo ift balb
'S Sacßmerf uSg'gange=n unb baS ®eigfcßaffe=n ift fiir bie junge 2üt
i grofje, mifje <5cßofje=n=e redjti Eßraftüebig gfi. ®aS llSftedje oo be

berfdjiebene rätßfetßafte gorme ßet 'S $enfe=n=ag'regt, am g'Iäufigfte
finb §erjle unb ©ternie gfi. 'S tjet beregi gßa üo fßafteteteig unb beregi
bo Sutterteig ; bie erfte finb bom überg'ftreute 3"Ä®r füefj gfi, bie
anbere bom ibaeßne. ®aS finb bie beffere gfi.

3 rueßigere 3'te ßet 'S benn ime 3cintt ©tramin unb SBofle
gßa, feßö grob, bafj me b' Sixßli guet tröffe ßet, unb of abjeießnete
'9ßantßffeli ßet 'S e=n=ag'fangeS SJtüfterli gßa. ©ntioeber ßet me bie
"fetber als Soß übereßo ober öppe=men fRappe für geße ®ößli. SDlit
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z'Fueß g'macht hend. D'Großeltere sind vo dene Gäste vorus b'richt
g'si, und d'Großmuetter het vom Chochifenster us flißig noch ene us-
g'luegt, und menu's denn cho sind und ag'fange hend springe, wenn's
„'s Großvaters", d, h. 's Schuelhus, g'seh hend, so ischi abe cho

under d' Huslhür und de Großvater us em Garte und Beidi hend
die Chind willknmm g'heiße us em ferne Land. Denn ist me-n i
d' Stube-n-ue und het bim e herrliche Imbiß e so näbis süeßi Herzli
und Sternli, wo d' Großmuetter selber g'macht het, vo Eltere und
G'schwösterte Grüeß usg'richt und All's verzellt, wie 's dehäime stand.

Am Morge, wenn me vo der Reis usgruebet gsi ist, het denn
e wohrs Herrelebe ag'fange. 's Schuelhus ist rings vom ene Scheie-
hag umschlösse gsi; of zwo Site het er en Garte und of zwo
Site-n-en Rastplatz begrenzt. Am Hus ue sind allerlei Spalier zöge
g'si; os de Site nebed de Husthür en höche Zwetschgebomm; am Eck

e Rebe, vorn en breite Wiechsler; Wiechsle, das sind ganz großi,
brurothi Chriesi, wo denn ase chrached, wenn mes verbißt. Witer ene-

e-n-ähnlichs G'wächs und of der andere Site no Johannisbeeri. Deregi
het 's denn au no a Hege-n-und Büsche-n-im Garte unie gha, sowie au
en Stachelbeerihag. Denn wieder en Bomm mit Augstenöpfle und en
andere of em Spielplatz mit rothbäcklete, runde, die eim usem grüene
Laub ag'lachet hend. Nüd daß aber die Chind do hetted dore zuegrife noch

G'lüste. D' Großmuetter hett ene-n au Arbeit g'ha, aber luter lustegi.
G'wöhnlich het sie oppe müeße latwäre und 's ist ere-n-en große
Dienst gsi, wenn ere d' Großchind d' Beert g'wune hend. Do het
sie denn ene-n-empfohle, sie an flißig z'versnche, öb 's recht stieß und

rif seied, und das hend's au thue, bis ihne d' Zunge weh thue het.
Denn het me wieder müesse Zucker knötsche; z'erst mit em Jsehammer
die große Stockt verschlo und denn mit eme glatte, runde Stei All's
ganz fi mache. De Zucker ist denn vor- und nachher g'woge worde;
vorher het de Zucker en Zuestupf gha, nochher de G'wichtstei; das het
d' Großmuetter begriffe. Sind die zwei Schnäbel do gsi, so ist bald
's Bachwerk usg'gange-n und das Teigschaffe-n-ist für die junge Lnt
i große, wiße Schoßx-n-e rechti Chraftüebig gsi. Das Nssteche vo de

verschiedene räthselhafte Forme het 's Denke-n-ag'regt, am g'läufigste
sind Herzle und Sternle gsi. 's het deregi gha vo Pasteteteig und deregi
vo Butterteig; die erste sind vom überg'streute Zucker sücß gsi, die
andere vom ibachne. Das sind die bessere gsi.

I ruehigere Zite het 's denn ime Zcinli Stramin und Wolle
gha, scho grob, daß me d' Löchli guet tröffe het, und of abzeichnete
Pautöffeli het 's e-n-ag'fanges Müsterli gha. Entweder het me die
st'lber als Loh übercho oder öppe-n-en Rappe für zehe Tötzli. Mit
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ber Strbet finb '3 benn in ©arte=n=ufe g'feffc i jtoei bequeme @trobs
febte juin e runbe ©artetifcbti. ®ör bie offne ©dfuetfenfter tjet me
jebeS SBort berftanbe, maS be ©rojfbater i be <S(f)ueIftobe=n=ine g'rebt
bet unb b' (Scbiiler g'antmortet îjenb. SCRe bet aber ganj ftiCt müefee

fi unb ift brum üppe-memot lieber of bie anber ©ite g'gange, au
öppe=n=emot müebe go; benn be ©robbater fjet gern bftiteï) unb Drnig.
gtja i ber ©dfuet; baS bet er "üb anberft tt)ue.

Stber menu b' ©dfuet uS gfi ift, benn benb em b' S^inb böre no=

fbringe unb ütttem juetuege, toaS er g'madft bei- ®o ift er am genfter
g'ftanbe=n--unb bet &e 9a"5 Sunb ®ielfebere g'fcbnitte, mäbrebbem
b' Sbi"b unberem ©fen am ©tei be ©riffetborrotb g'fpiijt benb for
bie ganj (ScEjxieï, ganj funftg'red)t, runb, niib b°î)t n"t> i' tan0f
unb benn benanb am Sagge qorobirt, öbS au ftecbeb. ®o ifcb nie

langmitig tnorbe bim ©robbater, benn er bet eim allemit nobis geiget
unb oergellt unb g'tebrt; bet be ©arte begoffe, SBaffer a b' ©unn
g'ftettt fur be Sorbeer unb für b' DIeanber, '3 éieS g'redjet, be SucbS
g'fcbnitte, Säumte ufbunbe unb '3 ©ras g'mäibt, benn au tuieber

g'fäget unb g'fdfittet, fogär g'fdEjrineret. ®o bets attemit näbiS j'belfe=n=
unb 5' bote g'ge unb 5' Iofe=nntnb 5' terne. 2tm ©beb bet er forrigiert,
fpefter biiejt unb tiniit, Südjer ig'fa^t unb fogär bunbe, mcnn'S to
tjenb, unb öppe=n--emot e ctjti g'giget of infiänbigS Sitte. ®o ift
meugS ©otbcbörnte in bie empfängliche (£btn^erï)er8e g'fotte, baS erft
fpüter ufg'gange=mift.

Sîocb ere bergnügte gerieft benb benn bie ©äft be mit £>eimeg
atrete ; en fcbmäre ißroOiantfacf bet bis fyei matter g'tiedftet unb 'S ift
guet gfi, bab bie bebeim gab nöb gmöfft benb, mie biet bab brin g'ba
bet. ©ie finb mit bem ^peibroc^te no bocbtid) g'frtebe gfi unb benb fi
g'freut, benn au cmot i baS „getobte ßanb" reife 5' dfüne, menu's
größer feieb.

M? SfarM'#.

t2(it§
Dott (Sbmonbo be 3t mi ci 3.

d) bin ju ©tarbi, ber in bem .paufe gegenüber ber ©ebute motjnt,
gegangen; icb mar mirftief) neibifdj, als icb feine Südjer fab-
®r ift gar niebt reieb, er fann niept biet Südfer taufen; aber

er bemabrt mit grober Sorgfalt feine ©dfutbücber unb biejenigen, bie

itjm feine ©ttern fdjenfen, auf, itnb feben ©otbo, ben fie ibm geben,

legt er bei ©eite unb bringt üfn bann bem Sucbbänbter; auf biefe
SBeife bat er fid) fdfon eine tteine Sibtiottjef angelegt, unb ais fein
Sater eS bemerfte, bab er biefe Seibenfdjaft bûEe, taufte er i§m ein
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der Arbet sind 's denn in Garte-n-use g'sesse i zwei bequeme Stroh-
seßle zum e runde Gartetischli. Dör die offne Schuelfenster het me
jedes Wort verstünde, was de Großvater i de Schuelstobe-n-ine g'redt
het und d' Schüler g'antwortet hend. Me het aber ganz still müeße

si und ist drum öppe-n-emol lieber of die ander Site g'gange, au
öppe-n-emol müeße go; denn de Großvater het gern Rueh und Ornig.
gha i der Schuel; das het er nüd änderst thue.

Aber wenn d' Schuel us gsi ist, denn hend em d' Chind döre no-
springe und Allem zueluege, was er g'macht het. Do ist er am Fenster
g'stande-n-und het de ganz Bund Kielfedere g'schnitte, währeddem
d' Chind underem Ofen am Stei de Griffelvorroth g'spitzt hend för
die ganz Schuel, ganz kunstg'recht, rund, nüd hohl und nüd z' lang,
und denn denand am Bagge probirt, öbs au steched. Do isch nie

langwilig worde bim Großvater, denn er het eim allewil näbis zeiget
und verzellt und g'lehrt; het de Garte begosse, Wasser a d' Sunn
gestellt für de Lorbeer und für d' Oleander, 's Kies g'rechet, de Buchs
g'schnitte, Bäumte usbunde und 's Gras g'mäiht, denn au wieder
g'säget und g'schittet, sogar g'schrineret. Do hets allewil näbis z'helfe-n-
und z' hole g'ge und z' lose-n-und z' lerne. Am Obed het er korrigiert,
Hefter büezt und linirt, Bücher ig'faßt und sogär bunde, wcnn's lo
hend, und öppe-n-emol e chli g'giget of inständigs Bitte. Do ist

meugs Goldchörnle in die empfängliche Chinderherze g'falle, das erst
später ufg'gange-n-ist.

Noch ere vergnügte Feriezit hend denn die Gäst de wit Heiweg
atrete; en schwäre Proviantsack het bis hei wacker g'liechtet und 's ist
guet gsi, daß die deheim gad nod gwößt hend, wie viel daß drin g'ha
het. Sie sind mit dem Heibrochte no höchlich z'friede gsi und hend si

g'freut, denn au cmol i das „gelobte Land" reise z' chöne, wcnn's
größer seied.

Die Bibliothek Stardi's.
Aus „Herz", von Edmondo de Ami ci s.

Mt ch bin zu Stardi, der in dem Hause gegenüber der Schule wohnt,

'â/ begangen; ich war wirklich neidisch, als ich seine Bücher sah.

Er ist gar nicht reich, er kann nicht viel Bücher kaufen; aber
er bewahrt mit großer Sorgfalt seine Schulbücher und diejenigen, die

ihm seine Eltern schenken, auf, und jeden Soldo, den sie ihm geben,

legt er bei Seite und bringt ihn dann dem Buchhändler; auf diese

Weise hat er sich schon eine kleine Bibliothek angelegt, und als sein
Vater es bemerkte, daß er diese Leidenschaft habe, kaufte er ihm ein
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fcfwneS Süchergefteß bon Sufebaumfeotj, mit grünen SSorfjängen, unb
tiefe itjm foft aße Siicfeer in ben Farben, toelc^e itjm gefielen, ein=
binben. So giefjt er einfach an einem Sdjnûrdjen, ber grüne Sortjang
fpringt beifeite nnb man fiet)t brei Seiljen SSiic^er aller Farben, alle
in Drbnung, gtängenb, mit ©olbtitetn auf bem Süden, Südjer mit
®rgäf)tungen, bReifebefcfjreibungen unbißoefien; auch ißuftrirte tjat er.
llnb er berftet)t e§ gut, bie Sarben gufammengufteflen;- er fteßt bie
weifeen Sänbe gu ben rotten, bie gelben gu ben fcfjmargen, bie blauen

gu ben weifeen, fo bafe man fie bon meitem fiefet unb e§ ein Wahrer
Staat ift ; eS macbt it)m Vergnügen, bie .ßufammenfteüungen gu ber=

änbcrn. ffir hat fich einen Katalog angelegt. ®r ift ein gemalter
Sibliotf)efar. ^mmer ftefet er bei feinen Süchern, um fie abguftäuben,
gu burdtjblättern, ben ©inbanb gu unterfud)en; man mufe i£>n fe£)enr

mit melier Sorgfalt er fie mit feinen furgen, runbtid)en Rauben
öffnet, inbem er groifetjen bie SÖIätter hineinbtäSt; aße fcfjeinen noef)

neu gu fein. Unb id) fjabe bie meinigen aße gerriffen Sei jebem
neuen Sud), ba§ er fauft, ift e§ für ihn ein Seft, e§ gu ftreid)etn,
an feinen ißtafe gu fteßen, eS mieber gu nehmen, um e§ überaß gu

betrachten, eS loic einen Schah gu hüten- @r hot mir eine Stunbe
taug nichts SnbereS gegeigt. Sie Stugcn f^mergten ihn bom bieten

Sefen. ®inmat fam fein Sater, welcher ftart unb gebrungen ift wie

er, in'S 3'nimer unb gab ihm gwei ober brei Schläge mit ber tpanb
auf ben Süden, inbem er gu mir mit feiner horten Stimme fagte :

„Sun, WaS fagft Su bon biefem großen ©ifenfopf? @3 ift ein harter
®opf, ber etWaS werben wirb, id) berfidjere eS Sir!" Unb Starbi
fefetofe bie Stugen halb bei biefen rauhen Siebfofungen, wie ein grofeer
gagbfeunb. $dj Weife nicht, ich toagte nicfjt mit ihm gu fchergen; e§

fdjien mir nidjt mögtid), bafe er nur ein Safw öfter fei, atS ich ; unb
atS er unter ber Stfe^e gu mir fagte: „Stuf SBieberfehen!" mit biefem
immer mürrifdjen ©eficfjt, fo fehlte wenig, bafe ich ihm, wie einem

©rwadffenen, geantwortet hätte: „Seben „Sie" mot)!!" —. Sdj fagte
bann gu tpaufe meinem Sater: „§d) berftef)' e§ nic^t: Starbi hot
fein ©enie, hot feine guten Umgangsformen, hot eine faft lächerliche
Sigur unb boch imponirt er mir!" Unb mein Sater antwortete:
„Sa§ ift, weit er ©Ifarafter hot." Unb ich fagte: „3n einer Stunbe,
bie ich f>et ifem gugebraefet f>abe, habe iefe nidjt fünfgig SBorte ge=

iprochen, er hot mir fein Spietgeug gegeigt, hot niefet ein eingigeS
Stat gefacht, unb bodj War ich 0ern bei ib)nr " Unb mein Sater
antwortete: „SaS ift, Weit Su ifen adfteft!"
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schönes Büchergestell von Nußbaumholz, mit grünen Vorhängen, und
ließ ihm fast alle Bücher in den Farben, welche ihm gefielen,
einbinden. So zieht er einfach an einem Schnürchen, der grüne Vorhang
springt beiseite und man sieht drei Reihen Bücher aller Farben, alle
in Ordnung, glänzend, mit Goldtiteln auf dem Rücken, Bücher mit
Erzählungen, Reisebeschreibungen und Poesien; auch illustrirte hat er.
Und er versteht es gut, die Farben zusammenzustellen; er stellt die

weißen Bände zu den rothen, die gelben zu den schwarzen, die blauen

zu den weißen, so daß man sie von weitem sieht und es ein wahrer
Staat ist; es macht ihm Vergnügen, die Zusammenstellungen zu
verändern. Er hat sich einen Katalog angelegt. Er ist ein gemachter

Bibliothekar. Immer steht er bei seinen Büchern, um sie abzustäuben,

zu durchblättern, den Einband zu untersuchen; man muß ihn sehen,
mit welcher Sorgfalt er sie mit seinen kurzen, rundlichen Händen
öffnet, indem er zwischen die Blätter hineinbläst; alle scheinen noch

neu zu sein. Und ich habe die meinigen alle zerrissen! Bei jedem
neuen Buch, das er kauft, ist es für ihn ein Fest, es zu streicheln,
an seinen Platz zu stellen, es wieder zu nehmen, um es überall zu
betrachten, es wie einen Schatz zu hüten. Er hat mir eine Stunde
lang nichts Anderes gezeigt. Die Augen schmerzten ihn vom vielen
Lesen. Einmal kam sein Vater, welcher stark und gedrungen ist wie

er, in's Zimmer und gab ihm zwei oder drei Schläge mit der Hand
auf den Rücken, indem er zu mir mit seiner harten Stimme sagte:
„Nun, was sagst Du von diesem großen Eisenkopf? Es ist ein harter
Kopf, der etwas werden wird, ich versichere es Dir!" Und Stardi
schloß die Augen halb bei diesen rauhen Liebkosungen, wie ein großer
Jagdhund. Ich weiß nicht, ich wagte nicht mit ihm zu scherzen; es

schien mir nicht möglich, daß er nur ein Jahr älter sei, als ich; und
als er unter der Thüre zu mir sagte: „Auf Wiedersehen!" mit diesem
immer mürrischen Gesicht, so fehlte wenig, daß ich ihm, wie einem

Erwachsenen, geantwortet hätte: „Leben „Sie" wohl!" —Ich sagte
dann zu Hause meinem Vater: „Ich versteh' es nicht: Stardi hat
kein Genie, hat keine guten Umgangsformen, hat eine fast lächerliche
Figur und doch imponirt er mir!" Und mein Vater antwortete:
„Das ist, weil er Charakter hat." Und ich sagte: „In einer Stunde,
die ich bei ihm zugebracht habe, habe ich nicht fünfzig Worte
gesprochen, er hat mir kein Spielzeug gezeigt, hat nicht ein einziges
Mal gelacht, und doch war ich gern bei ihm!" Und mein Vater
antwortete: „Das ist, weil Du ihn achtest!"
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SiimJprüdiE.

SEäglidj neue SEriebe SDtenfdjenftnb, fottft gteidjen
Seigt un® bie Statur, ®cr Statur im 33tuft,
Sauter ©äjöpfertiebe, SEägtid) Steue® reidjen
Sauter ©otteëfpur. Stu® be® tgerjen® Sitft.

SBitfen otjne ©nbe
®ute® ring® um ®idj,
9tegen gerj unb §änbe,
Seife, innigtid).

Its rrn ŒljttnïtEritarïs.

®e ffranj madjt jebesmol bim greijeidjite eu prädjtige SBatb, unb wenn
ïeirt 58aum met) fßla^ tjät, fo jeidjttet er, wie '® regnet unb jdjneit, unb benn
no be SJtonb am §intmet unb ©ternti unb b' ©uttrte, Stil® uf eint SSitb.

„Qa aber," fjät b' SEante gfeit, „fdjint benn b'©unne, wenn'® fdjneit?" Stu
mär'® aber fcfjab gfi, b' ©unite uäjlöfd^e ober bie fdjöne ©tfmeeflocfe, roo fo oiet
Slrbeit g'getf Ijänb; aïfo ffeert jefs be ffranj bebäd)tig b'©unne im ©cfti obe
mit erne bide Strict) ab

©in flettte® ®öd)terlein entfdjutbigt fidj, meit eS ba® ©djutgelb nidjt ge»
bradjt: ,,®' SRarna Ifät ïjalt fei ®elb!" — „Sei SCTÎiinj, feit me!" berbeffert
ein meltgeroanbte® fdjnett.

MätlijElIölungBU iwm Br. 4.
1. Serrer, Setfre, ©Ijre, §err, teer, fReï). — 2. Oftern, ©tern.

3. 4.
©dfait bort, fo fagte griffen® 58afe, g® fpringt einmal bie gelbe Saff
®ort tauft er fort, ber Dftertjafe, ®ort auf ben Sorb, mit einem ©a|,
.grifcft>rangunbfprangimjungen@rafe, 2>er fßijj. — frad), brechen biete ©ier,
®od) fiel), bort fäHt er auf bie Stafe. 0 jemine, unb finb fo tffeuer.

Wittil'cl
l.

SStit 58 ein ®ing in ber Statur, SOtit ©d) e® batb eitttnid),
SJtit 9t iff® ring® um bid), Sftit gt, ba becft e® tinb biet) ju,
SJtit © ift e® ju äufjerft nur, SJtit ®r umgaufetf® beine 9tut)'!
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Sinnsprüche.

Täglich neue Triebe Menschenkind, sollst gleichen
Zeigt uns die Natur, Der Natur im Blust,
Lauter Schöpferliebe, Täglich Neues reichen
Lauter Gottesspur. Aus des Herzens Lust.

Wirken ohne Ende
Gutes rings um Dich,
Regen Herz und Hände,
Leise, inniglich.

Us rm Chindergarke.

De Franz macht jedesmal bim Freizeichne en prächtige Wald, und wenn
kein Baum meh Platz hät, so zeichnet er, wie 's regnet und schneit, und denn
no de Mond am Himmel und Sternli und d' Sunne, Alls uf eim Bild.
„Ja aber," hät d'Tante gseit, „schint denn d'Sunne, wenn's schneit?" Nu
wär's aber schad gsi, d' Sunne uszlösche oder die schöne Schneeflocke, wo so oiel
Arbeit g'geh händ; also speert jetz de Franz bedächtig d'Sunne im Eckli obe
mit eme dicke Strich ab!

Ein kleines Töchterlein entschuldigt sich, weil es das Schulgeld nicht
gebracht: ,,D' Mama hät halt kei Geld!" — „Kei Münz, seit me!" verbessert
ein weltgewandtes schnell.

Räkhsellösungen von Nr. 4.
1. Lehrer, Lehre, Ehre, Herr, leer, Reh. — 2. Ostern, Stern.

3. 4.
Schau dort, so sagte Fritzens Base, Es springt einmal die gelbe Katz'
Dort läuft er fort, der Osterhase, Dort auf den Korb, mit einem Satz,
Fritz sprang und sprang im jungenGrase, Der fällt — krach, brechen viele Eier,
Doch sieh, dort fällt er auf die Nase. O Jemine, und sind so theuer.

NätkM.
i.

Mit B ein Ding in der Natur, Mit Sich es bald entwich,
Mit R ist's rings um dich, Mit Fl, da deckt es lind dich zu,
Mit S ist es zu äußerst nur, Mit Tr umgaukelt's deine Ruh'!
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2.

1, 2, 3, 4 ift ruub uub fcpttefjt roa§ ein,
2tud) fann e§, leer, ein luftig ©pietjeug fein,
4, 1, 2, 3 finb'S Söget, bie bort fliegen,
Unb tOtenfcpen finb'S, bie eine Suft befiegen.

3.
2ßer ïann au§ btofj 4 Derboppelteu Sudjfia&en einen Sna6en unb einen

Sitäbcfjennanten bitben.

4.
©roff gefcprieben, fäprt'3 bapin, Stein bebeutet'4 füpnen ©inn,
§at gar biete Strten, ®er nicpt liebt, p marten.

5.
Sieben Saute im Serein, 2Ber bei Sorten fid) erbaut,
§aft bu meift in $ufî unb Seilt, 9tocp ©in§ fort, gleicp tiorne b'ran —
©ins, tjinroeg, ritft'ê etma taut, §at'§ auf ©üben Qebermann.

6. §omonpm.
©3 pat'ê ber ÜDtenfcp, ber Serg, berSEifct), $ocp nimmer in bem ©ee ber gtfd>
Unb Söget, Sampe, SDtauê — llitb nicpt ber ©cpned' im §ait«.

7.

SBag fliegt unb pot bocp feine glüget?

3Sa§ für ein £au§ fjat leine genfter?

9.

SBetcpe Slatter roacpfen an feiner Sftanje

10.

3Ba§ fdjlägt unb pat bocf) meber $anb nod) SRutpe?

Brtrfftafïrn.
$,arau. Scatter porter. SÔraoo, lieber junger

$reunb, bafj ©it fo balb roieber gefontmen bift
unb mir 2ltle§ fo jcfjön ersäuft, roa§ id) babe
roiffen roolten. 2ßer I)at ©ir ba§ ©efd)icbtlein
nom Söorti oorgelefeit babe attd) $reube ge;
babt, baß bas £eftli grab am Ofierfeft ju allen
ftitibern geflogen ift, um ifjnen bie ©rüße §u
bringen! Unb bann roeifj içb fdjon, baß nad)l)er
unfer SÖriefträgcr roieber niel liebe $inberbriefe
bringt, unb ftelje parab an ber öauStbür, unb
babe am liebften bie fclbftgefdjricb'enen 2(breffen ;

e§ fommen foliée »01t ©rftfläßlern bis „Stubenten".
38ftfcl. Spbia £>iirlimann. Äennft ©u Rebel's

©ebi^t: „©ie SBiefe?" 2ttS ©u non ©einem Spa;
jiergang 3um dtöteter Schloß unb oon ber frönen
2luSfid)t in'S Siefentbai f^riebft, t)ätte id) ©id)
faft beneiben mögen um ©eine oielbefungene £>ei;

matgegcnb! 21 m 15. ütfiära b^be getreutic^ an
©ein ©ramen gebaut unb ©ir ©li'tcf geroünfcbt,
unb bätte gern gemußt, ju roelcber Stunbe i^r
©ein liebes died)iten hattet.

ffclp* fffiartija Seuettberger. Sitte, frage ein;
mal an 23ertl)a ^tiigelS ©ante, ob fie gute 9iad);
rid)ten ba&e üou unferer amerifanifd)en $reuu;
bin? — ©eine t'itrjroeiligen 9iacbrid)ten oont jtla;
oierfpielett unb Soeben unb ©f^icbttilefen unb
ftinberteinbüten oerfpredjen alfo liebe ^-ortfefjung

ghlttbt bei Sattroit. Älara Stäbelin. 0 roie
leib tbut eS mir um eure ©ante Sifeli auf Sumatra
2ln roaS ift fie geftorben? ©aS ift ja ein furd)t;
bar fdjroercS ©cfdjid: für beit armeu Dnfel! —
©eine übrigen s7ïad)rid)ten babe icb ebenfalls red)t
ftubirt, befonberS aud) eure oon fitnbiger §aub
geführte îpuppenfcbneiberei; alfo ©ctra^ufebneibe;
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2.

1, 2, 3, 4 ist rund und schließt was ein,
Auch kann es, leer, ein lustig Spielzeug sein,
4, 1, 2, 3 sind's Vögel, die dort fliegen,
Und Menschen sind's, die eine Lust besiegen.

3.
Wer kann aus bloß 4 verdoppelten Buchstaben einen Knaben und einen

Mädchennamen bilden.

4.
Groß geschrieben, fährt's dahin, Klein bedeutet's kühnen Sinn,
Hat gar viele Arten, Der nicht liebt, zu warten.

5.
Sieben Laute im Verein, Wer bei Karten sich erbant,
Hast du meist in Fuß und Bei», Noch Eins fort, gleich vorne d'ran —
Eins hinweg, rufl's etwa laut, Hat's auf Erden Jedermann.

6. Homonym.
Es hat's der Mensch, der Berg, der Tisch, Doch nimmer in dem See der Fisch
Und Vogel, Lampe, Maus — Und nicht der Schneck' im Hans.

7.

Was fliegt und hat doch keine Fzügel?

Was für ein Haus hat keine Fenster?

9.

Welche Blätter wachsen an keiner Pflanze?

10.

Was schlägt und hat doch weder Hand noch Ruthe?

Briefkasten.
Aarau. Walter Forter. Bravo, lieber junger

Freund, daß Du so bald wieder gekommen bist
und mir Alles so schön erzählst, was ich habe
wissen wollen.

^Wer

hat Dir das

bringen! Und dann weiß ich schon, daß nachher
unser Briefträger wieder viel liebe Kinderbriefe
bringt, und stehe parad an der Hausthür, und
habe am liebsten die selbstgeschriebenen Adressen;
es kommen solche von Erstkläßlern bis „Studenten".

Basel. Lydia Hürlimann. Kennst Du Hebel's
Gedicht: „Die Wiese?" Als Du von Deinem
Spaziergang zum Nöteler Schloß und von der schönen
Aussicht in's Wiesenthal schriebst, hätte ich Dich
fast beneiden mögen um Deine vielbesungene Hei-

Dein liebes^ Rechnen hattet.

Kelp. Martha Leuenberger. Bitte, frage

einmal
an Bertha Flügels Tante, ob sie gute Nach-

Kinderleinhüten versprechen also liebe Fortsetzung?
Kundt bei Wattwil. Klara Stähelin. O wie

leid thut es mir um eure Tante Liseli auf Sumatra!



fürs für ?ßuppenmütteud)eit? Sßie nüßlid) bieS ift,
roerbet ihr erft fpäter banfbar füllen. "Deine flehte
«peftlifreunbin Olga SBregger mar jeßt in ber fi'tjtf;
ten klaffe; fie fteljt mit lauter (SittS im öffeitt;
tiefen ©cbulberidjt ; jebeS Kittb fte^t mit feinem
3eugnife bavin. — (Sntnta ©täfjetin. (Sure Sßeildjeit
roaren ein gaißeS fyeft an meinem fftameitStag,
ben id) erft feinte Durch bie tieben aufnierffantett
©djreibevteiit, bie ba fo ljer$ige ©rüfee fd)icteit,
23lumeit unb Karten. ©o Diet äkilcben tjatte id)

juuor nie beifammen gefetjen, eS mar fo fcftüd)
3ufammcit in einer @taSfd)ate, erfüllten fie baS

gattje ©tübd)en mit il)rem füßen Duft, ©a hätte
nur ber t>otbe $ri'tblingSengel nod) felber baju ge;
hört im roeifeeit ©eroanb unb fftofabänbertt, um
ben heimlichen ©auf „afe manne" in (Smpfang 31t

nehmen.

®fjmr. (Smitta ©f»i§letti. Saitbauf unb lanbab,
bei un§ mie bei eucf), f>at ber Slprit ein paar
©age als ein uitgejogener SÖurfd) mit bem aller;
unartigften ©eficht, baS er ntad)eit faitn, berutn;
getobt, ben Seilten ben testen ©ad 00Ü ©diptee
ait ihre ofterfeftlich faubem £>äufer gcroorfen unb
mit Dollen Sadeit falten SSinb in if)re offenen
genfter geblafen. Unb ba man ifent biefe Saune
nicht auftreiben tonnte, muffte ntatt'S eben leiben,
unb frol) unb banfbar fein, als er roieber täfeln
mochte, gelt? ©0 ift'S mit allem Unangenehmen,
-bas fid) nid)t änbent lägt: ©itrd) baS ©ulben;
muffen roirb man.fein gebulbig. ©ein ltieblidjeS
©djriftcfien t)at mich beim erfteit 2?lid erfreut.

((Bgltötut. Pfarrhaus.
(Si, mie ein ©cf>etmd)eit gudt baS Silb
SSoit ©beobor unb Hartha 2£ilD,
23alb ift'S oerbeett, balb gudt'S l)cl'ü01'
fteiit unter golbgefäunttem Dljt
3b1' Kinberleht im „ipeerenljauS",
Öabt ©anf für folgen Sftaienftraufe

Ulawatt. Sintalie £erreit. Söift ©u fetpt mieber
gefunb unb frö^licf)

"
3$ ptange, id) Den

Kommentar 31t eurem frönen gamtlienbilb haf>ß/
b. b- bie (Srlläruitg, mer jebeS liebe ^erföndjett
i ft '? 3br fünf fUiabcben fdjeint halt Stile faft gleich
alt, itnb bod) ift ein großer Unterfdjieb in ben
®eficbt§3iigeit. Sttfo auf balbige Sßorftetluug

finmatt. $riß Siiißbaum. ©0 ein fleiner Mann
mir ©u roirb root)l bie ©time gerunzelt haben,
als auf feinen flotten Sörief mit fammt ben luftigen
23ilbleht feine Slntroort itu testen ^eftdjeit ftanb.
©rum muß id) ©iv and) fagett, bafe id) ©einen
Sörief aus lauter fyreube einigen SÖefannteit 311m
Sefen gab unb battit bei ber $8rieffafteit;2lrbeit
nidjt sur §aitb batte, (Sure fDîiible auf bem Söitb
l)abe idj r'edjt ftubirt, unb mir ©einen SBater unb
©eine Üftutter uitb ©eine ©efdjroifter ber Steiße
ltacb DorgefteUt, uitb nun freue id) mid) auf euere
^Photographie ititb baute für bie lieben ©ri'tfee unb
fd)öiteit Sßilbdjen!

©crôitn. Kleeblatt: Kätberfi Stigert, Stofa Sti;
•gert, Stofa iDtüller.

©ie Slümeleiit Dont ©fterfefte,
3unt lieben ©rufe mir auSerfeb'it,
©ie finb gereist auf's Slllerbefte,
Unb blieben fiebett ©age fc^öit,
©arutn 3hr tieben 3u,tgfräuleiit
©oll (Sud) oiet ©anf gentelbet fein!

£id)teitlUHfl. Souife §öf)it. ©eine SebettSge;
fdjiübte „Don Slitfattg an" fabe ich oielntal gelefeu,
unb id) bebattre uoit fersen eures 9ßapa'S frühen
©ob 3eb moflte, mir mürben näher molten, ba;
mit id) ©eilt oortrefftidjeS fÖlüttertein auch fenneit
lernen föttnte! ©ie Sßerfe^ung eures ^errit SehrerS,
bie eit^ fogav ©hvätten foftete, ha^e i$ m ber

3eituitg gelefen ; Denn bei jebern Ort, 001t bem
etmaS berichtet roirb, beut' ich an bie ©ebreiberteiu,
bie etroa bort roohneit.

9tofa SÖula. ©it hätteft nur mit
eurer großen 2Bäfd)e forten baljer fomnten 31t uns ;

ba mar in feiten ©ageit ein fotdjer 2ßinb, baß au
ben 2ßäfd)feilett bie gröfetett Seintüther flatterten
unb tagten, „mie gähnleitt" — fagte ein fleiner
luftiger 23üb uom jtinbérgarten beim Slttblicf 1 ©u
bift ja eilte maefere fleine ^auSfrau, ba ©u fo
tüchtig baheim bitfft in beit fteriett. llnb ich roitnfebe
©eittett felbftgefepten Kartoffeln ein gutes ©ebeiheu
uitb ©einen SBiffenfdhafteit in ber neuen ©chut;
flaffe guten Jortfchritt.

d&erjere. ©tifabeth Itnb fjrißli SÎ013. ©0, eittett

lang eit 23rief beftettt 3b1' smei 23eibe. 3d) möchte
©ir auf jebeit ©att in ©einem lebhaften ©rief eine
Stntmort fchreibeit, aber ber §err ©ruetpapa er
fdjticft halt faft, roentt er allental itodh- fo Diel
Söriefe befommt, bafe er fie faft nid)t mehr iit'S
^eftU bringt! ©ritm nehme ich jetpt jenen ©aß,
mo ©tt d011t ©lupflaitjett ber ©etreibe unb fyutter-
gräfer ei^ählft, heraus, um ©ich aufmerffant 31t

mad)en auf bie fchöiteit 2ßiefengräfer, bie jeßt balb
machfeit merben. tftuchgraS roä^St jeßt fdjoit, bann
fontnten ©reSpen unb baS meifegtißernbe franjöfifchc
fïlapgvaS, Kammgras uttb Knäuelgras, ^ottiggvaS
ttttb $u<höfchroait3. ©entt ©u fie gent fetttteu
mochteft, f^ide id) ©ir im S3îai ein ©üfebet an;
gefd)riebene ©räfer für ©eine lieben ÜBriefleiit —
boeb haf>t ihr Dießeicht in ber ©dritte SÖotaitif?

Itopyiiunu Sifeli freier, ©tt haft tiiebliche
SBriefbögleiit ©tt follteft nur einmal bie Dielen
Söriefleiit fel)eit, bie aus ber gattjeu ©d)roei3 int
fleiiteit ©antenftübli 3iifammenlaufen I 3$ glaube,
ich taffe fpäter S3ü^leiit b'rauS bittbeit, bamt font;
men ©eine fiebett luftigen SBriefleiit aud) hinein

ftreuilittgnt. SKar ©eiler. (Sitten ^anbfchlag
bem ©efuitbarfchi't 1er! Unb gute 5ßerbauung
ber neuen ©eifteSitahrung aus neun ©cbulbiidjeru
©od) ©u roirft fd)oit fertig mit ©eilten SebenS;

aufgaben, roeii ©tt SlrteS fc^ön ber rtteibe nach ab;
mietet ft, mie ich aitS ©eilten flotten Sßriefleitt merle.
Unb fo b°ffc id), bafe ©ir troß ber oertnehrten
Schularbeiten noch genug ^eit bleibt jur SBeiter;
pflege ©einer intereffanteu 3ßüungg::/ fDîarfett;,
3Jîiiit3eit; unb ijSflanjenfainmiungen unb 31t euren
berrtichen ©pajiergängeit. ©tt ntitfet nticl) itid)t
bebuuerit megen bem ©abeintfißen unb ©djreibeit;
eS ift fo rouitberbar f^ön, iit ber iUforgenftitle,
meint nod) tftiemanb mach ift meit uitb breit als
bie lieben Sßögelein, ben ©ag mit ein bissen ©tu;
bireit anjttfattgen ttttb 31t roiffeit, bafe Diele „3uuge
SBettsKinber" babttreh Çreube haben merben.

£njn*tr. Sinnt; Kopp. 2Sie fchabe, bafe euer
fcböiteS Susertt mit fammt beut fchöiteit Konseütli
mit ber „Ouvertüre 3U 23ithelm ©ert", bem „iptt;
farenritt", ber „©ouate op. 14 SßeethoDeit", beut
„KröitungSmarf^ aus prophet", bem „Suftigeit

Gglisau. Pfarrhaus.

Von Theodor^
und Martha

^Wilo,

d. h. die Erklärung, wer
jede^ liebe Persöncheu

i st? Ihr fünf Mädchen scheint halt Alle fast gleich
alt, und doch isi ein großer Unterschied in den
Gesichtszügen. Also auf baldige Vorstellung!

Flamatt. Fritz Nußbaum. So ein kleiner Manu
wi^ Du wird wohl die Stirne gerunzelt haben,

schönen Bildchen!

Gersau. Kleeblatt: Kätherli Rigert, Rosa
Rigert, Rosa Müller.

Zum lieben Gruß mir auserseh'n,
Die sind gereist auf's Allerbeste,
Und blieben sieben Tage schön,

Lichten steig. Louise Höhn. Deine Lebensgeschichte

„von Anfang an" habe ich vielmal gelesen,

die etwa dort wohnen.

Kerzers. Rosa Bula. Du hättest nur mit
eurer

großen
Wäsche sotlen^daher kommen zu uns

tüchtig daheim hilfst in den Ferien. Und ich wünsche
Deinen selbstgesetzten Kartoffeln ein gutes Gedeihen
und Deinen Wissenschaften in der neuen Schulklasse

guten Fortschritt.

Kerzers. Elisabeth und Fritzli Notz. So, einen

lang en Brief bestellt Ihr zwei Beide. Ich möchte

doch habt ihr vielleicht in der Schule Botanik?

Kopplgen. Liseli Meier. Du hast niedliche
Briefböglein! Du solltest nur einmal die vielen

men Deine lieben lustigen Brieflein auch hinein!

Kreuzlingeu. Mar Seiler. Einen Handschlag
dem Sekund arschüler! Und gute Verdauung
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.ftiftörtt nom ißapa §apbn", bent C-dur-©ti'td mit
Düdjefterbegleitung uttb ©einem finale, baff aU'
bieje greubeu nidjt am 10. Stpril ein paar teilen
näher 31t unserer ©eeftabt gerückt roarett ; id) hätte
bann nod) alle §änbe roll 3uhörer mitgebracht
2ßir bitten roenigftettS fcf)ön ittit'S „^piftörti" llnb
baS £eftd)en fdjliept mit inniger greube feine
ntufikalifdje SöriefCaftentönigin in bie Sinne!

jttttjprjt, Bîarie Sttbin. ©a ©u fo ec^teö ©djul;
meifterbtüttein in ben Slbern l)aft, trirb'S nicht
fet)ten mit einer famofen Sekretin ; ich möchte ein;
mal babei fein, trenn ©u „©d)ueliS" machft mit
©einen Eoufind)en! ©aS ift eine „gefährliche"
Einrichtung bei euch, baff es afle 14 ©age 3eug^
niffe gibt! Sßenn Einem baS ©eridjt immer auf
beut Waden fitjt — ei, ba gibt'S nicht nie! 3e^
für bie ©ebankeit, nach un& vect;t§ §u flattern
Kein Sßunber, gibt eS bann fo ein geläufiges,
tiares, nettes Brieflein, bas man ein paar Wîal
tefen muß, um 311 glauben, baf) bas ©chreiberlein
er ft 11 3ahl'e ölt fei! Hub id; iriinfd)e non §ërjen,
bap ihr Sitte ungeftört non Krankheiten euer fdjötteS
tildjtigeS Sebett roeiter führen mögt! Hub komm'
balb trieb er!

gihuenlmrcï. (Eberfchropler.) Wîarie Wlofer.
©ein iß mürbe eS mid) freuen, ©ich baljeim in
©einer ©efd)äftigteit 31t befudjen, id) mürbe ©ir
bann einen gangen ©ageSlauf jttr Seite flehen, alfo
auch beim ©chroeinefiittem, bas müßt id) halt juerft
lernen; benn in El)rid), too eS aitd) niete ©djineins
d>en hatte, fal) id) bloß mit Hebermutl) 31t, mie
bie Wïamfell jebem ©l)ierd)ett bie gtafd)e, baS

„Wlarameli" in'S Wiäulcheti ftedte! ©ein auSführ;
lidjer Brief hat mich fehl" gefreut!

giihrlfliUj-©olbbariî. ©tauffadjerin. Sltt uns
fevnt „Bauntgartner'^Konjert ant 12. Slpril hätte
ich ®i<h an meine ©eite geioünfd)t, um baS herrs
•lid)e Sieb : „O mein jpeimattanb, 0 mein Sßaters
taub"ront Wiännerchor ^elretia rortragengu hören.
3d) badjte an ©id) unb fal) ©eine Stugen gtänjen
ror Begeifterung Hub id) möchte, es theilten alle
©chmeijerfinber ©einen glüheubett SButtfd), „ror;
märts 51t fei) en" unb rormärts 51t kommen jebett
©ag bei Slttem, roaS fie tl)utt, — unt fotd»e
©djroeijer 31t merben, bie burd) ihre Brarheit uttb
©üd)tigf'eit eitt ©djmttd uttb eilte Èjjre für baS
Baterlanb finb!

JjSUttlrit. Stöbert SHietmattn. SSeifjt, ici) kenne
bas ©chuïhauS, mo ©it rool)uft, unb ©ein frettnb;
licheS, fd)ötteS ©orf, uttb id) glaube immer, eS

mar ©ein Bater, ber tttid) unb ttod) eitt luftiges
gräuleitt itt einer Eljaije nach Bürgten hinunter
gefahren hat ron ber Stollen l)ei', uttb mit uttS
gufah, mie ber 3ng ror uttferer Wafe baronbantpfte.
Bott jenem ©ag habe ich Wiettlen gar gut im ©itttt
uttb freue mid) über ©eine Brieflein unb möchte
©ich gern felber fe^ett als 3TOeitkläfjler

IttcbninpH bei Biel. Johann Sont, ©ein
uttb SJtariedjeuS Briefleitt fittb unter bett liebreichen
glügeleitt eines „Begleitfd)eitieS" rott eurer rer;
ehrten grl. St. gar gut angekommen uttb alle brei
haben mid) recht gefreut. Es gefällt mir, bag ©u
bas nuithmittige Kälbleitt nicht loSgetaffeu haft,
als es ©tr ausreißen trollte uttb ©id) fogar eitt
©tüd initjog. J<h trerbe ©ir baS nicht rergeffen
uttb gern raieber rott ©ir unb ©einen liebett

©hierett hören. — Wlarie Bortt. Ja gelt, bie Kinber,
bie itt gelb uttb ©arten Befdjeib triffim uttb fdjott
felbft tttunf'elrübett, ^TOiebeltt unb Kartoffeln pflatt
jett können, bie fel)ett auch gang attberS itt bas
grül)liitgSlebett t)ineiit, als bie ©tabtkinber, bie

nur bett blauen .Stimme! uttb bie blül)enben Bäume
fehett. ©rum fagft ©u'S fcf)oit aus eigenem Sltt;
flauen „tro ttunttnen au e BÖd)li ifd), fdjlüüft'S
Sebett ufe, jitttg uttb frifch" — uttb haft fo rechte
greube an allem bleuen, baS ber grühlittg bringt,
llttb mit ©einer Siebe für baS üßflegefchmeftercheu,
mit ©einer grettbe att ber ©onntagSfd)iite unb
©einen f)ülfreid)eit ^ättbchett bift ©u felber auch
eine liebe grül)lingSfttoSpe unter bett ÜDtenfdjen

CObrrburg. SDlarie Söählcr. ©aS ift lieb rott
©ir, bap ©u beim erfteit 21nfchauett beS gelben
©ëftïeinS auf SPefucf) fogleich 3ur geber gegriffen
haft, um ©ir auch eitt SBriefleitt 31t rerbiettett.
©rum mirb ©id) baS ^teftli fthon finbett in ©einer
ÏRubenftabt, trie ©u Storfdiaih gefuttbett haft auf
bem Eifettbahnfpiel iöei biefettt ©piel befudje id)
itt ©ebaitfett riete, riete ©djreiberleitt, alfo fegt
auch ©idj §abt il)r nicht föerroanbte h^r?

©brrbiHb» §ermaittt ©ihaab. §abt ihr bas
©chulfeft abhalten können? ©a roarett ja mehrere
uttferer 3ungett;2Öelt;greunbe babei geroefett, uttb
brum habe id) immer einen geftberidjt erroartet
rom liebett, bekannten SöiebliSbad). ©rit^e ©einen
9îad)bar Ernft ©fd)umi!

Klara §önger. 2Bie fd)ött ift boch

euer Sebett eingerichtet, bap tueber Köpfchen ttod)
£>ättbe etiraS rott ber foftbaren Jugeubjeit rer;
Iterett fötttteit. ©ebortte ©d^ulmeifterteilt uttb kleine
Sanbroirtl)e, finnige S61untett3Üd)ter, ^auStnägbleitt,
Klarierkünftter, SltteS bieS ait einem ©ag in rooljl-
georbtteter 9teil)enfolge, baS gibt aufgetreckte uttb
tüchtige junge „©djroeigertnauufdjaft" — fpeil ©ir,
§el'retia! Eure gamilie l)ab' id) gut ittt ©itttt.
brunt auch l)a^ett fc^öttett frif^ett SÔluttteu

fel)r gefreut uttb ich banke für bett lieblidjett ©rup
recht heimlich.

Ôtiifn. griba ^uttjiker. 2Bte niebtid) märe
bas" itt 2öirflid)feit, maS ©ein freunbüdjeS SÖilbchett

barftettt: Eitt Siofenljag, im ©ârtliein^ïlaienrieéli;
bufd), bah inter e"ie fchneetreipe Brieftaube halb
rerftedt, barüber eitt fdjtrebenbeS Engeleitt llttb
roettn nun aud) nicht lauter ©lüdeSrofeu am 5ffiege
blühen uttb baS Sebett nicht immer fo frieberoll
auSfieht, rote baS fcfjötte Bilbchett rott ©ir, fo ift
bodj fd)ott baS blope Borftetten eines ©lüdeS, baS
mir möchten, eine greube, uttb jeber freunbliche
©lüdrounfd) mahnt att baS Streben nach m ahrer
innerer ©liidfeligkeit, bie matt nur langfam er;
mirbt burd) ©eïbfterjiehuttçt. Kamt fo ein finniges
ïïftâgbleitt bas fd)ott rerftehen?

_ §t. ©allen. Jba fftatfd). Bift ©u ittt gleichen
©d)ul3immer mie ©ertrttb SSßeife? ©aS ift ein
lieber, groper Brief ron einem achtjährigen ©djrei;
berlein ; id) meip halt fchon, trie ©u bajtt haft
tttüffett ruhig fitzen uttb Ernft haben, llttb attS
©einem Brief habe id) aud) ©eine bisherige Seh;
reritt lieb, bie l)at getrip ©ebulb trie ein Enget,
ba fie fid) nun bett fdjirachfinnigen Kinheim 311

roibmett gebeult, bie fo riet Blühe braudjen. Hnb
©eine Sßauta unb ©ora unb 'S 2Balterli habe ich

jet^t aitd) gern uttb Iaffe Stile 3ufamtncn grüben!
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musikalische Brieskastenkönigin in die Arme!

Knzern. Marie Ludin. Da Du so echtes Schul-
meisterblütlein in

^den ^Adern hast, wird's nicht

tüchtiges Leben Zweiter führen mögt! Und komm'
bald wieder!

Köwenburg. (Ederschwyler.) Marie Moser.
Gewiß

win'de^
es mich

^

freuen, Dich dahemr in

licher Brief hat mich sehr gefreut!

Siitzelslüh-Goldbarb. Staufsacherin. An
unserm „Baumgartner"-Konzert am 12. April hätte

Tüchtigkeit ein Schmuck und eine Ehre für das
Vaterland sind!

Mettlen. Robert Nietmann. Weißt, ich kenne
das Schulhaus, wo Du wohnst, und Dein freund-

Dich gern selber sehen als Zweitkläßler!

Uiederblpp bei Viel. Johann Born. Dein
und Mariechens Brieflein sind unter den liebreichen

ehrten Frl. R. gar gut angekommen und alle drei
haben mich recht gefreut. Es gefällt mir. daß Du
das muthwillige Kälblein nicht losgelassen hast,
als es Dir ausreißen wollte und Dich sogar ein

eine liebe Frühlingsknospe unter den Menschen!

Oberburg. Marie Bähler. Das ist lieb von
Dir, daß Du beim ersten Anschauen des gelben

auch Dich Habt ihr nicht Verwandte hier?

Oberbipp. Hermann Schaad. Habt ihr das
Schulfest abhalten können? Da waren sa mehrere

Nachbar Ernst Tschumi!

Roggwyl. Klara Hönger. Wie schön ist doch

euer Leben eingerichtet, daß weder Köpfchen noch

Mägdlein das schon verstehen?

St. Gallen. Ida Natsch. Bist Du im gleichen

Deine Paula und Dora und 'S Walterli habe ich

jetzt auch gern und lasse Alle zusammen grüßen!
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SolotljMïU. Slitna 20al fer. ©S tf>nt mir l)erj;
ttd^ teib, in bent neuen ©cbreibetleiit gïeicÇ) ein
oaterlofeS 28aiSleiti fennen ju lernen ; ift ©ein j

?ßapa lange franf geroejeit? ôaft ©u itod) ©es
fcfjroifter? 28ie gel)t eS ©einer SOiania? £ûffent; j

lid) I)ältft ©u fein 2ßort uttb erjäljlft balb nteljr |

ooit ©ir tiitb eud) Sitten ; bie ©olotljuriier Kinber
finb fa fantofe fRätfjfetlöfer

^ûUtijuvn. Olga 23regger. ©S fennen ©id)
fd)on uiete Kinber unb Ijaben ©ici) lieb, brum mußt
©it fiait oft non ©ir fjören laffen. SÔift ©u eigent;
lid) eine fleitie ©d)roar5roälberin, baß ©it ©icb
beim §riil)liitg§fonnenfd)ein ttad) ©einer groeiten

feintât fei) lift 2ßeld)cn 28eg reist if)r geroöl)n;
ltd) bortljin? ©eine tttätfjfel finb gans red)t auf;
gelöst, braüo

©amt bei ttiiiti. ^einrieb QJauft. $ür baS liebe
prächtige Sßilb, baS mir eure ganjc fyamilie fo
(ebenbig oor Slugeit ftettt, baute id) ©eilten gütigen
©Item redit fjetjlid) ©S gibt fauin eine größere
$reube für bie ©fd)id)ttitante, als roenit fie fid)
fo beutlid) oorftellen fatttt, an roaS für ißerföiidjeii
fie ba in ntandjer ftitten Sttiorgenfrüfje ifyre ®e;
banfeit rietet, ;sft euer SluSflug am 17. Slprit
gelungen? 3^) roiinfcbe ©ir red)t ©li'tcf jur britten
©efunbarfcbulflaffe — £ermiita gauft. Sffiie ©u
fo rul)ig unb gut Derforgt uor ©einem gro&eu ?ßapa
ijöcflift, baS fjat mir fo gefallen. Hub id) meine,
roirflidj, id) müßte grab mit ©einen lieben ©Itern
anfangen 51t rebeit unb mit ©ir unb ^einrieb non
eueren ©djulaufgaben anfangen unb mit ben beibeit
Kleineu fpieleit! ©aS ©d>roefterd)eit ift and) fo
lieb ; id) babe fo grofje $reube mit beut SÖilb unb
[chatte e§ oft roieber an! ©ett, ©u fd)reibft mir
jebeS üftal, ioie es ©ir mit ©eilten Singen gebt?

IltfieMiebad). Slntélie Sans. 2ßeißt ©tt, idj
roerbe bie lieben freunbli^eit 28iebtiSbad)brieflein
rec^t fdjmerslid) Dermiffeit, Doit beiten alfo ©ein
letztes mit ben bebeutungSDolfeit SUtittljeitungeii :

Konfirmation uub ©rameit, ©cblußfeier unb dteiSli
ber auStretenben ©d)üler, ben unüerf)offten Slbfdjluß
bilbet! TOÜnfdje ©ir noit £er§en (551 it et' 31t

biefer erften roid)tigen SebeitSiDenbung, unb 311

©einem beoorfteljenben Stufent^alt in 2)oerbon, non
mo aus id) ©eine Derfprod)enen ÜRad)rid)ten mit
immer gleid)er Siebe erroarte.

^tfäbeitöutcü. OSfar 3ütrer. Slrrner OSfar,
roie roirft ©u in jebem £eftli feit üERärj ©eine
Slntroort gefugt l)abeit! ©ein SÖrief ift aus 33er;
fefien unter bie beantroorteten gefommen unb er ft
am 19. Stpril etttbccft morbeit. ©ei baruitt nid)t
„roilb" mit ber uielbefd)äftigteit ©ante, bie l)alt
itod) gar Diel SlnbereS tf)un uitb beuten muß. 2>or
Slttem rouitbert eS mid), iuo ©eine ©djroefter 3ba
f)ingefommcit fei? llitb bann, ob ©tt jel3t in bie
©efunbarfd)ule gebft unb ob ©11 bod) nod) fleißig
Reifen fanitft bal)eim, unb Kaffeeiuacbeit unb 23iolin ;

fpieleit

Ptntertljur. ißaula ^offmann. ©aS mar eine
rechte $reube für bie (55fd;id)tlitaitte, euer SBitb aus
bem bieten Sörief auSjupacfen unb immer roieber
511 betrachten ; aber id) muß itod) genau toiffen,
roetdjeS Doit Reiben 3^3 ift i alfo ob ©tt beim
i£apa ober bei ber îftania fte^ft 3$ baute red)t
herstief) für biefen lieben ©ruß 511111 unuerljoffteit

; Sßamenstage. — pebi öoffmann. ttleist ber fteilte
I perr auf ©einem Sriefböglt etioa ltacl) ©oritbint?
; ©aitn foil er ja bei mir Dorbcifefyren, baß id) iljtt
j ausfragen fann über bie beibeit fleineit ©äntlein
; bal)eint, mas bie ben gansett ©ag t^un? Ob fie
I einen SltigenblicÜ fo rut)ig ftefjen fönneit mie auf

bent netten 23ilbc£)en

Büvirij. Sttîargrit ittîeper.
Sttiargritlifraits, S?ergißmeinnid)t,
®ar liebelt ©ruß Dom Kinbe fpricht.
©rum ^eftlein mad)' bid) auf ben fyitfj,
Uttb bring' bem ©retdjeit ©anf unb ©ruß
•Biirtri). iÇaut Sieitgnte. O ©u ©lüdsfinb mit

©einen prächtigen dteifeu! ©u f>aft fdjon ein
größeres ©tiiet ©^roeis gefehlt als Diele gro&e
Seute; ba ©u jefjt fo tüchtig fd)reiben gelernt l)aft,
fottteft ©u bie fdjötte 2öaabttanbertour aufjeidjnen,
unb îoaS ©ir au jebem Ort, in Söetit, Saufaitne,
©enf, ttfiontreur, '-Beoet) u. f. id. mertiDÜrbig Dor;
gefommen ift ober ant beftett gefallen l)at. "©attit
mürben mir ©eine ïïteifebefd)reibung ben anbern
Seferleiit auc^ mittljeilen! Sllfo auf 2ßieberfel)eit

•Bitriri). ©Ifa ©piller. Çaft ©tt bas liebe ^er;
jige Sôriefd)eit gaitj, gatts attein gefdirieben? ©aitn
t;at baS letjte ^eftli fd)oit biirfen mitgratulireit,
als eS grab fo fdjöit 511 ©einem ©eburtStag eintraf

unb ba fo niete fdjöne ©efc^eitf'li fat;, mit
benen baS geftfinb fo liebreich überfd)iittet îuorbett
mar Doit atteit ©eiten! SltterbingS ^ab' id) mich
gerounbert, baß bieS îïlîal ©ein fd)oit befannteS
©d;riftd)en Doit ÎDïeilen fain — ©u bift fc^eiut'S
überall baljeim? möchte ©einem „^aibeblünt;
lein" auefy einen ©rufe f^icten mie ber lieben großen
©d)roefter, aber eS nerftel)t'S jefjt liait nod) nidjtl

freue mii^ fd)on auf ©einen nä^ften 23rief.

Siivtd). Sîettp. 9lein, nein, baS barfft ©tt nicht
beuten, bafj Slnnp Kopp ©id) roeniger lieb Ijabe
als jUDor; fie fjat liait tüchtig gefdjaftt auf baS

ittiuftferamen uitb bann auch ©li'tcf gehabt, mie
©u nuiB ^Ocaiheftli einen refpeft;
ootteit Knir mad)eit uor ber „SReatftubentin"? llttb
ba guct't eS bcilt ganj neugierig, ob biefe jetjt neben
ber neuen Sßitrbe unb SÖitrbe bo^ itod) an baS
gelbe ^eftdien beute unb fo fleißig unb lieb mie biS;
her „forrefpoitbire" SÖitte, f^reib' uns einmal über
©eilte mitnberDotte -ttiarfenlifte; baS mürbe biete
©ammter freuen! ©enn 28enigc babcit roo^t mie
©tt einen Onf'et in Slmerifa, ber bie feltenfteu
iöriefmarfeit aller Sänber auftreibt für fo ein 12;
jähriges ïïtid)td)en. Ober? — ©ein luftiger SÖeridit
Don beu erptobirten ^eibelbeeren, Don eurem fd)ö;
neu ©djlufefpajiergaitg, unb noi^ SßieteS in ©einem
SÖriefe lod't eine Slntroort, bod) bürfett mir ha^t
ni<ht immer fo lange plaubent mie baS letzte SERal,

gelt? Sllfo auf Söieberfeljen.

Süridj-^refblb. Klara ©^uc^t. ©tue „Sei;
terîi"îtrapâ$cu uitb ©eine fyreube an ber g-riil)?
liitgSnatur fabelt mid) gant g'roitnberig unb g'luftig
gemadjt, aud) bei eurem fdjönen Oftevfpasiergaug
geioefett su fein ; id) tenue euer fd)ötteS 3ürich fef)r
menig, teiber. .poffeittlid) bift ©u immer eilt mttit;
tereS 28anberbürfd)d)en unb liebft f'leine luftige
Slbenteuer „511 ^ufe" immer fo mie in ©einem
tetjten Söriefd)en, ba§ mir Diel greitbe gemalt bat-

ttîebaftion: ©mm a $ret in fWorfdjacb.
©rue! unb 33erlag ber 3Jl. ^älin'fAen 23udjbructeret in ©t. ©allen.

— 88 —

^

H olothurlt. ^Anna Walker. Es thut mir herz-

Papa lange krank gewesen? Hast Du noch Ge-
schwister? Wie geht es Deiner Mama? Hoffent-
lich hältst Du feiu Wort uud erzählst bald mehr l

von Dir und euch Allen; die Solothurner Kinder
sind sa famose Räthsellöser!

Solotsinrn. Olga Bregger. Es kennen Dich
schon viele Kinder und haben Dich lieb, drum mußt
Du halt oft von Dir hören lassen. Bist Du eigentlich^

eine
kleine Schwarzwälderin.^daß

Du Dich

gelöst, bravo!
Tann bei Nüti. Heinrich Faust. Für das liebe

prächtige^
Bild, das mir eure

^ganze^ami^ie
so

gelungen? Ich wünsche Dir recht Glück zur dritten
Sekundarschulklasse! — Hermina Faust. Wie Du
so nihig und gut versorgt vor Deinem großen Papa

Wìediisbach. Amélie Lanz. Weißt Du. ich

dieser ersten wichtigen Lebenswendung, und zu
Deinem bevorstehenden Aufenthalt in Pverdon, von
wo aus ich Deine versprochenen Nachrichten mit
immer gleicher Liebe erwarte.

Wädensweil. Oskar Zürrer. Armer Oskar,
wie wirst Du in jedem Hestli seit

^är^Deine

' Namenstage. — Hedi Hoffmann. Reist der kleine
î Herr auf Deinem Briefbögli etwa nach Dornbirn?
^

Dann soll er ja bei mir vorbeikehren, daß ich ihn

dem netten Bildchen?

Zürich. Margrit Meyer.
'Margr i t l itra

nz^
^

Zürich. Paul Liengme. O Du Glückskind mit
Deinen prächtigen Reisen! Du hast schon ein
größeres Stück Schweiz gesehen als viele große
Leute; da Du jetzt so tüchtig schreiben gelernt hast,

sollet est^Dm
da e

s^öiie
^W

aad

tl^ä

à tour au^fzeichne

n^

zi
^

Brie^ä^ ^

war von allen Seiten! Allerdings hab' ich mich
gewundert, daß dies Mal Dein schon bekanntes
Schriftchen von Meilen kam — Du bist scheint's
überall daheim? Ich möchte Deinem „Haideblüm-
lein" auch einen Gruß schicken wie der lieben großen
Schwester, aber es versteht's jetzt halt noch nicht!
Ich freue mich schon auf Deinen nächsten Brief.

Zürich. Nelly. Nein, nein, das darfst Du nicht
denken, daß Anny Kopp Dich weniger lieb habe

Musikeramen und dann auch Glück gehabt, wie
Du! Jetzt muß wohl das Maiheftli einen respektvollen

Knir machen vor der „Realstudentin"? Und
da guckt es halt ganz neugierig, ob diese jetzt neben

gelt? Also aus Wiedersehens

Zürich-Scefeld. Klara Schucht. Eure „Leitern

"slrapazcn und Deine Freude an der Früh-
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